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龙 毅

Эхо древних Богов: хроники перерождения

Глава 1

Центральный район Южного региона. "Равнина солнца". Ночь. Быстро бежит девушка, держа левый бок правой рукой
Х.Л.– Как же от вас убежать...?
Догнав девушку страж использовал технику
Страж – Разрез тысячи небес!
Х.Л.– Красный кулак молний...!
Крон – Путы теней.
Черные нити обездвижили девушку
Х.Л.– Ты никогда не заберешь ее.
Крон – Правда...? Тогда попробуй сбежать.
Х.Л.– Молниеносный ...!
Клинок быстро пролетел сквозь тело девушки, почти задев сердце. Из темноты вышел Адонис
Адонис – Брат... Ты сал слишком добр. Давай я разберусь...?
Х.Л.– Вы... Никогда не получите ее...! Проклятие красного дракона. Поглощение!
В небе скапливается магия. Образовался алый шар, напоминающий черную дыру. Он начинает поглощать все и разрастаться
Х.Л.– Заберете меня, значит заберете весь мир. Я...!
Адонис ранил девушку мечом в спину
Х.Л.– Я... Еще отомщу всем...
Девушка упала вперед на землю и немного прикрыла глаза. Адонис и Крон ушли. Через пру секунд слышим голос, отдающийся слабым эхом
Гера – Я помогу тебе... Звезды вселенной, услышьте мой зов. Я передаю свое наследие и создаю новое созвездие. Она станет новым Богом.
Девушка говорит невнятно
Х.Л.– Кто... Ты...?
Гера – Дитя... Познай все тайны нового мира и не дай никому завладеть тобой. Удачи...
Гера медленно исчезла, растворившись в пустоте. Быстро с неба направился луч света в тело девушки
Х.Л.– Я... лечу на небеса? Мама, я наконец увижу тебя...
Тысяча лет спустя. Современный мир. Центральный регион. Девушка спит на кровати в своей комнате
Х.Л.– Только... не ты...
Голос доносится с первого этажа
Мама – Хун!
Х.Л.– ...!
Лэй резко поднялась и открыла глаза
Х.Л.– ... Встаю... "Даже поспать нормально не дают..."
Лэй спустилась на первый этаж по лестнице
Сестра – Сестра, почему ты так долго спишь? Я устала тебя ждать.
Х.Л.– Сейчас. Дай мне пару минут...
Через час. Они вышли из дома
Сестра – Очень долго. Твои книги мешают тебе спать.
Х.Л.– Они не виноваты. ... Где мои очки?
Сестра – Ты оставила их вчера на крыше. Я увидела и взяла. Больше не теряй.
Лэй надела очки с золотой оправой. Девочки идут в школу
Сестра – Кстати, сестра, завтра будет "Звездное небо". Ты пойдешь смотреть?
Х.Л.– Нет. Это скучно.
Сестра – Но сестра! Такое происходит раз в тысячу лет! Почему тебе не интересно? Я очень хочу увидеть с тобой созвездие "Алого дракона".
Х.Л.– Почему именно его?
Сестра – Говорят, еще в древности появилось это созвездие. "Алого дракона" создала сама Богиня звезд.
Х.Л.– И ты в это веришь...?
Сестра – Конечно! Откуда же тогда взялось это созвездие? Если не веришь в Бога, то не обижай других. Мне аш больно стало от таких слов...
Х.Л.– Лдано... Посмотрю я на твоего "Алого дракона".
Сестра – Ура! Сестра, ты лучшая!
Сестры разошлись по разным этажам школы. Лэй подходит к своему классу. У перил стоят двое одногруппников
Тянь – ...? Хун Лэй! Мы здесь!
Минджун – Что с тобой?
Тянь – Как-то не хорошо выглядишь.
Х.Л.– Сестра заставила завтра смотреть на звезды. Вы тоже принимаете участие в таком?
Минджун – Конечно! Такое увидишь только рах в жизни.
Тянь – А ты не хочешь?
К ним подошла Селин
Селин – Да что вы пристали к ней? Конечно не хочет. Разве не видно?
Минджун – Опять розовая жалоба лезет не в свое дело.
Селин – Я лезу? Н на себя посмотри.
Селин взяла руку Лэй
Селин – Пойдем отсюда. Парни не понимают чувства девушек.
Из класса вышла Линнея и взяла другую руку Лэй
Линнея – Я тоже не понимаю чувства многих девушек, но Лэй тебе не отдам. Я не доверяю лисам...
Х.Л.– "Опять начинают..."
*Слышен звук звонка"
Тянь – Нам пора. Потом разберетесь.
Селин – Еще посмотрим...
Линнея – Увидимся...
Х.Л.– "Почему они не могут помириться? Всегда с ними было сложно."
День в школе прошел незаметно. На улице вечер, закат. У ворот школы
Минджун – До завтра! И не забудь посмотреть на заезды!
Х.Л.– Не забуду. Мелочь не даст забыть...
Линнея – Лэй, мне в твою сторону идти. Пойдем вместе.
Селин – Какое совпадение,мне тоже в ту сторону.
Х.Л.– "И снова они вместе..."
Немного стемнело. Девочки дошли до переулка
Селин – Мне дальше прямо. До завтра, Лэй.
Линнея – Мне тоже в другую сторону. До завтра.
Девочки ушли в разные стороны
Х.Л.– ... "Наконец-то я одна... НИкто не будет шуметь."
Лэй идет по узкому переулку. Солнце ушло, оставив темное небо. Облака перекрыли луну. через пару минут стало тихо
Х.Л.– ... "Не нравится мне такая тишина..."
В далеке переулка был виден темный высокий силуэт
Х.Л.– ...? "Кто там стоит?"
В это время на конце города. Заброшенный район. Подземное метро. Девушка сражается мечом с низшими демонами
Мэй – Разрез пламени!
Мэй взяла телефон
Мэй – Босс! У меня еще около десяти!
Мин стоит на крыше старого высокого здания
Мин – Босс, у меня чисто.
Босс находится в здании своей организации. Стоит у окна
Босс – Добивайте остальных и возвращайтесь. В старом городе были замечены низшие демоны.
Мэй – Есть!
Босс – Быстрее, пока до людей не добрались.
Мэй – Это я умею. Танец пылающего феникса!
Феникс пролетел сквозь демонов и сжег их
Участники отряда разговаривают с помощью наушника
Мин – До рассвета успеем.
Мэй – Я думаю - нет.
Переулок. Лэй стояла на одном месте пару минут
Х.Л.– "Он ни разу не двинулся" ... Эй. Вам нужна помощь? Вы заблудились?
Медленно силуэт повернулся к Лэй
Х.Л.– ...! Что это...?
Демон быстро побежал побежал к Лэй, а она убегает
Х.Л.– "Почему оно бежит за мной? И что это такое?!*
Лэй прибежала в тупик
Х.Л.– ... И куда теперь?
Демон встал напротив Лэй. Через пару секунд побежал в ее сторону
Х.Л.– Не подходи!
Лэй, заметив железную палку, взяла ее и ударила по голове демона
Х.Л.– Получай! ...! Она... Сломалась?
Железо разбилось на части. Демон схватил ее и бросил в стену переулка
Х.Л.– ... Не... Подходи...! Ко мне!
На небе луна стала ярче. Луч алого цвета бал направлен в Лэй
Х.Л.– Шипы... Алых молний!
Она приложила руки к асфальту. Их-под земли появились красные большие шипы, которые поразили демона. Шипы растворились в пустоте, как и демон
Х.Л.– Что... Это было...? ...!
Началась резкая головная боль. В ее памяти всплывали отрывки прошлой жизни
Х.Л.– Пробуждение... Алых звезд...!
Красный луч поднялся в небо Здание организации
Босс – ...? Не может быть... Внимание первому отряду. В старом городе пробудился наследник. Просьба найти его и ...!
В небе засветилось созвездия, они были цветными: "Алый дракон", "Цветочная лиса", "Сирена", "Волк ветра" и "Нефритовая змея"
Босс – Созвездия... Они все светятся.
Мэй – Босс, вы знаете, что это такое?
Босс – Бог судьбы писал, что созвездия обретут цвет и в мире появятся новые Боги, которые принесут миру процветание и уничтожат род демонов.
Мин – А это хорошо или плохо?
Босс – Думаю, хорошо, но проблема в том, что видят это все. А значит они тоже поняли... Найдите их как можно быстрее. Точки энергии в центре старого города.
Мэй – Есть!
Босс – Но главная ваша цель: найти красного дракона.
Мин – Мы все выполним, не переживайте.
В это время у Лэй
Х.Л.– ... Это всего лишь сон... Мне нужно уснуть и я стану обычной. Где мой дом...?
Облака закрыли луну, и уходя в тень, волосы Лэй окрасились в красный с белыми прядями
Х.Л.– Это... Просто тяжелый сон...
Спустя пару часов на место пришли Мэй и Мин
Мэй – Мы на месте.
Мин – Босс, здесь никого нет. Только след красных молний от пробуждения и ядро низшего демона.
Босс – Упустили главного... ... Что с остальными?
Мэй – Они тоже ушли. На месте так же был след магии.
Босс – ... Ваша следующая задача: найти этих Богов любой ценой. Мы не можем отдать созвездия в руки врагу.
Мэй – Есть!
Мин – ... Я нашел кровь. Она идет в ту сторону.
Мэй – Идем.
Они шли по следу крови на асфальте. След оборвался на уличной дороге у домов
Мин – Больше нет...
Мэй – Это людное место. Бог мог пойти куда угодно.
Мин – ... Подождем до завтра. Я хочу спать.
На следующий день. В комнате Лэй. Кисть ее руки была забинтована. Голос приближался к комнате
Сестра – Лэй. ... Лэй!
Сестра вбежала в комнату
Сестра – Ты видела созвездия? ОНи были такими яркими!
Х.Л.– Сестра... Дай еще пару минут...
Сестра – Лэй! Ты меня слушаешь? Я одна видела те созвездия?
Х.Л.– Какие? Ты сейчас вообще о чем...?
Сестра – Ночью в небе засветились 5 созвездий. Они были очень яркими и светились рахными цветами.
Х.Л.– И что там было?
Сестра – Розовая лиса, синяя русалка, голубая змея, бирюзовый волк и красный дракон.
Х.Л.– ...! Красный... Дракон?
Лэй, настороженно, поднялась
Сестра – Да! Тот самый, созданный Богиней звезд.
У Лэй начала кружиться голова и пропадали звуки. Она вспомнила прошлое и то, что произошло вчера ночью
Сестра – Лэй... Лэй? Лэй! Ты меня слушаешь? Опаздываем! Давай быстрее!
Х.Л.– Да, хорошо.... "Это был не сон..."
Школа. Еще при входе на нее все смотрели из-за красных волос
Х.Л. – "Почему на меня все странно смотрят? На лице что-то?" ...
Лэй подошла к классу. Из соседней двери появилась Селин
Селин – Лэй, нужно поговорить. Зайди.
Х.Л.– Что...? Зачем?
Селин – Вчера ничего странного не случалось?
Х.Л.– ... Да нет. А что?
Селин – Сейчас сама увидишь.
Девочки вошли к комнату. Остальные трое сидели в центре кабинета.


Глава 2


Минджун – Может мы думаем одинаково?

Тянь – Нет. В сотый раз говорю: "Не красил я волосы". Может брат подшутил. Я не знаю.

Линнея – Я тоже не красила, но... мне нравится этот цвет.

Минджун – ...? Дай угадаю, ты тоже не красила волосы?

Селин – Я думаю, это как-то связано с теми созвездиями.

Х.Л.– И ты про это... Не видела я их. Я меня без них был тяжелый день.

Тянь – Если во всем виноваты созвездия, тогда почему вас двоих это не коснулось?

Волосы Тяня были белые, а Линнеи - светло-голубые

Минджун – Я просто слишком красивый для изменений.

Селин – Лучше молчи...

Линнея – И как нам дальше жить? Моя мама еще не видела волосы.

Тянь – К тому же сейчас все ученики разносят эту информацию. А она дойдет до учителей и директора.

Х.Л.– Линнея - голубой..., дракон - красный. Почему у тебя не розовые волосы, а у тебя не белые вместо голубых? Я не понимаю...

Минджун – Волосы еще половина беды.Скажите, вы тоже почувствовали странную силу после луча света?

Селин – Да.

Линнея – Я стала немного сильнее, чем раньше.

Тянь – Слишком много вопросов. Давайте вернемся в класс?

Селин – После школы есть, что обсудить.

Х.Л.– Верно. Сейчас важнее - учеба.

День прошел спокойно, кроме лишних глаз на волосы друзей. Напротив школы у дороги стоит Мин. Друзья вышли из школы

Х.Л.– Может испытание сделаем?

Селин – Какое?

Минджун – Как насчет поединка? Конечно дружеского. Хочу побыстрее узнать, что это было.

Громко крикнул Мин через дорогу

Мин – Эй! Детишки! Подойдите сюда! Есть важный разговор.

Линнея – Кто это?

Х.Л.– ... Бегите в разные стороны. Встретимся в парке через 2 часа.

Тянь – Хорошо.

Селин – Он за нами пришел?

Х.Л.– Узнаем позже. Вперед!

Друзья быстро разбежались по разным сторонам

Мин – Куда?! Дети... "Мне нужен пока только дракон. Значит поймать я должен... красноволосую." ... Шаг льда.

Мин использовал технику льда быстрого перемещения. Лэй побежала к крутым переулкам

Х.Л.– "Он быстрее меня" ... Можно попробовать... Молниеносные шаги.

Лэй использовала технику молний быстрого перемещения.Ее ноги оставляли следы красных молний из-за высокой скорости. Она запрыгнула на крышу дома и бежала вперед по крышам

Мин – Стой! ... Откуда она так умеет? Может у кого-то обучалась? ... Босс, я нашел все созвездия.

Босс – Хорошо. Где они? Поймал дракона?

Мин – Нет. Он все разбежались при виде меня. Я сейчас бежал за драконом, но она оказалась быстрее. Мне нужна помощь.

Босс – Я вызову весь отряд. Не упускай красного дракона.

Мин – Есть!

В это время Лэй спряталась за стеной чужого дома

Х.Л.– "Вроде сбежала." ... Кто он такой? И почему преследует нас? "Может ему известно про созвездия?"

Лэй вышла на дорожку в люди. Тянь идет в ее сторону

Тянь – ...? Лэй, ты тоже сюда убежала?

Х.Л.– Да. Шэ, видел других?

Тянь – Нет.

К ним подошла Мэй

Мэй – Вот вы где. За такую погоню мне должны доплотить.

Х.Л.– Беги в другую сторону.

Тянь – Хорошо.

Они разделились

Мэй – Мин, беги за драконом! Я перехвачу белого!

Лэй прибежала в тупик. Напротив нее встал Мин

Х.Л.– Кто ты? И зачем преследуешь нас?

Мин – О таком не говорят на улице. Идем со мной.

Х.Л.– ... Сначала догони... Молниеносные шаги.

Лэй перепрыгнула стену и убежала

Мин – Да стой ты! ... Сколько еще она будет бегать...? Фэн, ты не занят?

Фэн – Занят. Весь наш отряд бегает по всему городу за детьми. Да стой та на месте!

Мэй – Надо собрать всех в одном месте.

Эйвар – Загоните в центральный парк. Там мы их и поймаем.

Через пару часов. Селин и Минджун были в парке, Лэй с Тянем прибежали. После догнала Линнея

Х.Л.– Неужели отстал...?

Селин – Лэй, ты видела остальных? Мы давно здесь ждем.

Минджун – Ненавижу бегать... Это так выматывает. Я сейчас помру, если мы еще побежим.

Тянь – Почти все.

Линнея – Все на месте. Какой следующий план?

Мин вышел из-за статуи

Мин - Следующим будет на очереди ваша поимка. Окружайте!

Весть отряд вышел в центр и кружил друзей

Селин – Лэй, что дальше? Мы сдадимся?

Мэй – Вам больше некуда бежать.

Х.Л.– ... Хорошо. На этот раз вы выиграли. Мы пойдем с вами.

Цзин – Другое дело.

Мин – Так бы сразу. Идите к машине.

Х.Л.– Но... Мы навестим вас в другой день. Шипы алых молний...!

Лэй топнула ногой по асфальту. Быстро из-под земли появились алые кристальные шипы на месте людей из отряда

Мин – В сторону!

Х.Л.– Бегите!

Мэй – С меня хватит догонялок... Разрез пламени!

Удар летел в сторону Линнеи

Х.Л.– Нет. Красный кулак молний!

Лэй разбила атаку. Все друзья разбежались

Х.Л.– Молниеносные ш...!

Лэй ударили по шее сзади. Она отключилась

Цзин – Все. Босс, мы поймали главного. Остальные сбежали.

Босс – Это лучше, чем ничего. Везите в главное здание, я скоро буду.

Цзин –Да!

Через несколько часов. Лэй сидит на стуле в серой пустой комнате

Мин – Она проснулась. Можем начинать.

Х.Л.– "Все-такие поймали..."

Босс – Как твое имя?

Х.Л.– Я не разговариваю с незнакомцами.

Мин – Ты! ... Заставила весь отряд бегать по городу и еще ничего не скажешь?

Х.Л.– Я не говорила за мной бегать. Ты сам так решил...

Цзин – Ее зовут Хун Лэй. Живет в обычной неполной семье, есть младшая сестра. Ей 15 лет, а младшей - !0 лет.

Х.Л.– И зачем спрашивали...?

Босс – Я не спрашиваю твою жизнь.Просто хочу узнать имя.

Х.Л.– Хун Лэй меня зовут. И не как иначе.

Босс – Хорошо. Откуда тебе известны древние техники?

Х.Л.– ...! ...

Лэй сжала нервно пальцы в кулак

Босс – Их почти не найти сейчас. К примеру техника, с помощью которой ты убегала.

Х.Л.– Но они же есть.

Босс – Я всего лишь хочу узнать, что ты получила после пробуждения. И все.

Х.Л.– Пробуждения? Это как-то связано с теми созвездиями?

Мэй – В тот день мы увидели, как появились разноцветные созвездия легендарный зверей. После лучи света от пробуждений.

Мин – Больше всего внимания привлек алый дракон.

Босс – Цвет твоих волос и тех двоих отражают магию зверей?

Х.Л.– Я сама не знаю.

Мэй – Откуда древние техники?

Х.Л.– ... Выйдете.

Мин – А что, так не можешь сказать?

Босс – Все на выход.

В комнате остались только босс и Лэй

Босс – Можешь говорить. Стены толстые, никто не услышит.

Х.Л.– Знаете легенду о красном драконе и Богине звезд?

Босс – Ее каждый ребенок знает. Богиня даровала умирающему дракону свое наследие и создала созвездие для пробуждения в новом мире. Каждую тысячу лет можно увидеть это доказательство.

Х.Л.– От часть правда.

Босс – От части? Ты знаешь другую версию?

Х.Л.– На самом деле тысяч лет назад меня убили свои же близкие и я мечтала только о мести. После я услышала тихий голос. Она говорила про следующего Бога. Само же созвездие было создано для освоения власти и силы после пробуждения. Только недавно ко мне начала возвращаться память прошлой жизни.

Босс – Перерождение? ...! Ты говоришь... Новая Богиня звезд?!

Х.Л.– Ноя не чувствую никакие звезды. Или просто время не пришло...? Я не знаю...

Босс – Те бя выбрала сама Богиня вселенной. А что твои друзья? Они тоже перерожденные?

Х.Л.– Нет. Они из этого мира. Только их выбрали Высшие звери, а не Боги.

Босс – Так и знал... Можешь привести их сюда?

Х.Л.– Зачем?

Босс – Мой задача: обезопасить жизнь пробудившихся. Не только мы собираем таких, как вы, но и клан демонов. Если поймают тебя, то заставят подчиниться.

Х.Л.– Они тоже похожи на нас?

Босс – Верно. ТОлько беспощаднее. Их глава - наследник Бога ада. Другие из лучших воинов тоже не далеко стоят.

Х.Л.– ... Я позвоню им.

Лэй вышла из комнаты и подошла к ближайшему окну, взяв телефон

Селин – Лэй? Ты где? Мы тебя давно ждем.

Х.Л.– С тобой все?

Селин – Да.

Минджун – Лэй, ты куда пропала?

Х.Л. – Ребята, к вам сейчас придут те же люди, что гнались за нами. Идите с ними. Не волнуйтесь.

Селин – Они забрали тебя? Ты как?

Х.Л.– Все хорошо. Люди отвезут вас ко мне.

Прошло пару часов. Все сидят на диване

Босс - Значит это и есть пробудившиеся?

Мэй – Да. Здесь сидят: Волк ветра, Цветочная лиса, Сирена и Нефритовый змей. Все на месте.

Минджун – Какой еще Волк ветра? Вы о чем?

Мин – Те лучи света, которые вы видели. Высшие звери передали вам свое наследие и пробудили его. Теперь вы несете силу тех зверей и полностью стали ими.

Линнея – Вот почему я стала быстрее бегать...

Х.Л.– Только не говорите никому об этом. Враги тоже есть.

Тянь – И что теперь? Скрываться всю жизнь?тА как же школа?

Босс – Я организую вам защиту от лица организации. Вы закончите школу без проблем. А после решим, что делать дальше.

Х.Л.– И как же будет работать охрана?

Босс – Мои люди будут стоять у входа в школу и осматривать все коридоры. Мешать не будут. Так же ради безопасности вне школы мои люди поставят защитную формацию в ваших домах.

Х.Л.– Хорошо. Но я согласна только на второе. Охрана нам не нужна.

Минджун – Мы и сами можем защитить себя.

Босс – Хорошо. И еще... Пока вы не освоили до конца силы, мой отряд будет проводить вам тренировки.

Селин – Звучит весело.

Х.Л.– ... И с кем е я буду сражаться?

Мэй – Давай я буду тебя учить?

Босс – Нет. Ты не справишься.

Мэй – Что? Но я же лучше всех владею оружием. Почему нет?

Босс – Если хочешь, можешь попробовать. Потом не жалуйся, что проиграла.
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Мэй – Хорошо.

Цзин – Новичкам мы не поддаемся. Вы должны ощутить суть боев.

Х.Л.– ... Шэ, ты возьмешь меч.

Тянь – Хорошо.

Х.Л.– Минджун, ты берешь клинок.

Минджун – Как скажешь, Лэй.

Х.Л.– Селин, берешь лук и парные клинки.

Селин – Лэй, ты уверена? Может меч, как у Шэ?

Х.Л.– Нет. ... Линнея, у тебя копье и клинок.

Линнея – Хорошо.

Босс – "Она знает все сильные и слабые стороны этих детей. Кем же она была...?" ... Хун Лэй, а чем ты будешь сражаться? У нас есть хорошие копья.

Х.Л.– Я возьму меч, но... мой находится сейчас в антикварном доме. Кто пойдет со мной?

Босс – Цзин, иди ты. Остальные могут расходиться по домам. Завтра начнем тренировки.

Через пару часов они подъехали к антикварному дому

Х.Л.– Где-то здесь...

Лэй смотрит на все выставочные товары

Цзин – Ты его чувствуешь что ли?

Х.Л.– Мой меч связан со мной. Я всегда найду его в любой точке мира.

Цзин – Такое доступно только величайшим мечникам. Не думал, что подобное увижу так скоро.

Они зашли в комнату к старым вещам. Меч лежал в стекле на столе у дальней стены

Х.Л.– Это он.

Продавец – Дорогие гости, вы хотите купить этот меч?

Х.Л.– Да.

Продавец – Почему именно он? Здесь полно других вещей и получше.

Х.Л.– Я хочу его.

Продавец – Хорошо. Этот ржавый меч лежит здесь несколько лет и собирает только пыль. Неужели кому-то пришлось по вкусу? ... 20 тыс.

Лэй отдала деньги

Продавец – Благодарю за покупку. хорошего дня.

Лэй и Цзин вышли из здания

Цзин – Это точно твой меч?

Х.Л.– Сейчас увидишь.

Лэй вытащила меч из ножен. Цвет сменился на красный, железо снова блестело на солнце

Цзин – Как это? Что ты сделала?

Х.Л.– Только я могу брать в руки свой меч. Я создала его своими руками и меч обрел душу. Даже ваш босс не сможет вытащить его. Прошло много столетий и металл стал ржаветь. Люди же не понимают искусство мечей...

На лезвии меча была гравировка его имени

Цзин – Меч... Алого Бога? Это же тот самый меч, что разрезал небеса! Неужели ты...

Х.Л.– Тише. Люди смотрят.

Цзин – ... Неужели ты и есть Хун Лэй Лун? Повелитель алой луны.

Х.Л.– Ты знаешь меня?

Цзин – Кроме Богини звезд и созвездий о тебе не мало чего написано. ... Тогда понятно, почему босс был уверен в твоей победе.

Х.Л.– Но все силы, которые у меня были, навсегда стерты прошлым. И все из-за темный Богов...

Цзин – Темные Боги? А они не связаны с кланом демонов?

Х.Л.– Не думаю. Они бы не тратили силы на таких ничтожных демонов, что даже люди с легкостью убивают.

Оставшийся день прошел спокойно. Школа. Друзья сидят в старом классе музыки

Селин – Как думаете, какие тренировки будут?

Минджун – Очевидно же - сражаться будем.

Тянь – Мы теперь божества. Нам нужно уметь драться. Я правильно понял, Лэй?

Х.Л.– Да. ... Ребята, меня с вами не будет. Вы будете тренироваться без меня.

Линнея – Почему?

Х.Л.– У меня... отдельная подготовка.

Селин – Отдельная? У тебя какое-то необычное божество?

Х.Л.– Можно и так сказать. Но я могу рассказать вам все минусы и плюсы ваших созвездий.

Минджун – Подожди. Созвездия и божества - это одинаковое понятие?

Х.Л.– Созвездия зверей - это и есть божества. Они все представляют собой огромную силу и влияние.

Тянь – Но не может же змея быть на ровне с волком? Есть какие-то рамки сил?

Х.Л.– Есть. самый слабый зверь из вас - лиса. Выше идут: волк, змея и серена.

Селин – Получается, я самая слабая? Это не справедливо!

Тянь – А тот красный дракон?

Минджун – Он вообще кто? Выше божества?

Х.Л.– Знаете о легенде алого дракона?

Селин – Не. Она же древнее, чем та с Богиней.

Линнея – Моя бабушка говорила о каком-то драконе. Она называла его Хун Лэй Лун. Это его имя.

Минджун – Похоже на твое имя, Лэй.

Легенда Алого дракона будет в отдельной книге. Лэй закончила рассказ и дверь быстро открыла учительница, услышав голоса в классе

Учитель – Что вы тут делаете? А ну живо на уроки!

Минджун – Мы собирались.

Селин – Всё испортили...

Линнея – Потом дослушаем.

Учитель – Хун Лэй, в кабинет директора.

Х.Л.– ...? "Что я сделала?"

Лэй зашла в кабинет

Х.Л.– Вызывали?

Директор – Заходи. Знаешь этого человека?

Лэй обернулась назад и увидела босса, сидевшего на диване

Х.Л.– А что ты здесь делаешь?

Босс – Видите? Она знает меня. Так почему я не могу забрать?

Директор – Она должна закончить школу.

Х.Л.– Что происходит?

Босс – Мои люди обнаружили всплеск энергии. Пробудился еще Бог.

Х.Л.– ...! "Только не он..." Ты должен срочно найти его.

Босс – Ты знаешь кто пробудился?

Х.Л.– Я знаю двоих, но один хуже второго. Надейтесь на Посейдона...

Босс – ...! Таких знанешь?!

Директор – Вы сейчас о древних Богах говорите?

Босс – ... Я забираю ее.

Х.Л.– Что?

Босс взял руку Лэй и увел ее из школы к воротам

Х.Л.– Отпусти мою руку!

Босс – Нет времени думать. Если появляются такие Бог, то нам будет не легко.

Х.Л.– Отпусти... Мою руку...!

Лэй вызвала огромную волну магии. Босс отошел на пару шагов назад. Глаза Лэй стали алого цвета

Х.Л.– Ненавижу, когда ко мне прикасаются....

Босс – Твои...

Глаза Лэй стали прежними

Х.Л.– Это гнев Алого Повелителя. Когда гнев становится сильнее, магия выходит из-под контроля и вы сейчас видели меня настоящую.

Босс – "Сильная..." Идем.

У выхода встали охранники

Босс – Отойдите. Не мешайте важному делу.

Директор – Важное дело - уводить моих учеников? Отдайте ее мне.

Босс – Размечтался.

Охрана бросилась на них

Босс – Не хотел я драки... Песчаное разрушение.

Под ногами асфальт стал песком и раскололся под охраной. Они упали в низ. После песок стал изначальным асфальтом

Босс – В машину. Нас давно заждались...

Директор сидел дальше от произошедшего

Директор – Что... это было...?

Через пару часов. Здание организации

Мэй – Почему так медленно? Были проблемы?

Х.Л.– А теперь объяснись... Почему меня увели из школы?

Мин – Опасность стала хуже. Пока вас не было, появился еще один всплеск энергии.

Мэй – Пробудился еще Бог.

Лэй вспомнила прошлое

Крон – Запомни... Если мы когда-нибудь еще встретимся, то знай, в следующей жизни я тоже тебя убью!

Настоящее

Х.Л.– Где...? Где он был...?

Мэй – В новом городе. Примерно в цен...! Святой огонь... Ты меня пугаешь.

Босс – ...? Так... Успокойся и расскажи, что тебя злит. Ты знаешь кто они?

Х.Л.– ... Они... Убили меня в прошлой жизни. Сначала отравили, после устроили погоню. А до смерти поиздевались надо мной... Просто завидовали моей силе. Хотели присвоить всё себе и править Востоком. Даже не постеснялись скрыться на банкете!

Волна энергии обошла весь город. Молнии разбили вазы и мелочь на столах и стекла в окнах

Х.Л.– Я должна их убить своими руками. Иначе прошлой душе не будет покоя.

Босс – ... Хорошо. Но сначала мы должна проверить твою подготовку к сражению. Идем с тренировочный зал.

В зале

Мэй – Я первая. Хочу узнать, что это за Бог такой.

Х.Л.– Я не успела стать Богом.

Мэй – Так еще лучше. Огненный разрез!

Х.Л.– Шипы алых молний...

Лэй коснулась пола руками и шипы резко появлялись рядом с Мэй

Босс – Осторожно!

Мэй – Что...?

Х.Л.– Молниеносный шаг...!

Лэй быстро ударила Мэй в бок и она влетела в стену

Х.Л.– ... Я не стала Богом..., но меня не просто так называют "Повелителем алой луны".
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Мэй – ...! Да ты же... Намного выше всех Богов! Ты...

Босс – Достаточно. Хун Лэй, какой у тебя уровень на самом деле?

Х.Л.– Святой.

Босс – А если честно?

Х.Л.– Великий Святой...

Босс – Значит сражаться буду я. Другие не справятся с тобой.

Фэн – Босс! Мы верим в вас! Вы победите!

Мин – Да!Наш босс не победим!!

Х.Л.– Посмотрим... Я сдерживаться не буду.

Босс – Я тоже. Проверим настоящие силы.

Фэн – Начали!

Х.Л.– Молниеносные шаги...

Лэй бегает вокруг босса

Босс – ... Песчаное разрушение...!

Х.Л.– Красный кулак молний!

Босс – Ладонь пяти песков!

Волна магии пронеслась по-всему зданию. Они застыли на месте

Мэй – И? Кто победил?

Мин – Почему они стоят?

Они быстро отошли назад. Лэй села на пол, опершись рукой, а босс подошел к стене и облокотился, держа рукой голову

Фэн – ...? Ничья?

Х.Л.– ... Нет.

Босс – Я...

Вместе – Проиграла / Проиграл...

Мэй – ... Значит ничья.

Босс – Почему ты сдалась? Я почувствовал уменьшение сил в твоей руке.

Х.Л.– Если бы я ударила со всей силы, то ваша рука превратилась бы в песок.

Мэй – Это не возможно!

Х.Л.– Видишь молнию?

На пальце Лэй красная молния

Х.Л.– Даже такая маленькая молния может разбить все окна в этом здании.

Мин – Что за чушь? Не верю.

Лэй бросила молнию в стену и она прошла на сквозь. Молния влетела в другую стену, разрушив ее

Фэн – ... И это сделала маленькая молния?

Х.Л.– В ней была вся моя сила. Теперь... что же будет, если целая рука с молнией ударит с всей силы человеческую кость?

Мэй – Она... Просто уничтожит ее. Даже тело не оставит без царапин...

Х.Л.– Верно. Молнии детям не игрушка... Это нужно знать всегда.

Фэн – Кто это здесь ребенок? Сама не доросла.

Х.Л.– Мне более Тысячи лет... Или ты думаешь, что я не могу убить тебя одним пальцем?

Босс – Так, всё, хватит. Хун Лэй, не обижай младших. Они еще нужны мне.

Х.Л.– Как скажешь.

Мэй – На вид обычный ребенок, а на самом деле - кровожадный тысячелетний дракон. И как теперь жить с таким?

Босс – На сегодня достаточно. Хун Лэй присоединится к первому отряду.

Х.Л.– Я не хочу.

Босс – Почему?

Х.Л.– У меня уже есть команда... И я не брошу ее.

Мин – Это те твои друзья, за которыми мы бегали? Они же слабее нас.

Х.Л.– Я всё сказала. И вступив к вам, мой гнев станет только больше.

Босс – Хорошо.Я создам новый отряд. Как назовешь? Ты капитан отряда.

Х.Л.– ... Отряд "Алой луны".

Босс – Через месяц будет готова одежда и значки. Скажи свои об этой новости.

Х.Л.– Да

Босс – И предупреди их, что школу придется отменить.

Х.Л.– Ладно...

День прошел тихо. Ночь. Лэй сидела на крыше своего дома

Х.Л.– "Не думала, что буду вновь сражаться..." ...!

Красные молнии быстро пробежали по руке

Х.Л.– ... Наступление хаоса близко. Мы можем не успеть... Ноя обязана положить конец нашей тысячелетней вражде. Месть будет сильнее прошлых обид...

На следующий день. В переулке

Х.Л.– К сожалению выбор сейчас такой: школа или спасение мира.

Минджун – Конечно мир! Это же круто!

Селин – Но...

Шэ – Я тоже выберу второе.

Линнея – И я.

Х.Л.– Хорошо. Кстати нас сделали отрядом. Нше название "Алая луна".

Минджун – Отряд? Что-то схоже с теми людьми, которые ловили нас?

Х.Л.– Да. Они из первого отряда.

Шэ – А мы какой?

Х.Л.– У нас нет цифры. Но мы важнее, поэтому не позорьте капитана нашего отряда, то есть меня.

Линнея – И где же будут наши тренировки?

Х.Л.– Этого я не знаю. Он сам решит. И еще кое-что. У нас будет своя форма и значки. Главное не теряйте их и не надевайте форму просто так.

Селин – А как она будет выглядеть? Она мне подойдет?

Шэ – Надеюсь будет удобно.

Х.Л.– Вы узнаете через месяц. На сегодня всё. Мне пора домой.

Минджун – Тогда мы тоже пойдем.

Дома

Мама – Лэй, где ты пропадаешь? Я тебя пару дней не видела.

Х.Л.– Были дела. ... А где сестра?

Мама – Она спит. Завтра же выходной. Сходи с ней в парк. Прогуляетесь немного. Ты давно с ней не играла.

Х.Л.– Хорошо.

На следующий день. Лэй спит в кровати

Сестра – Лэй. Лэй! Вставай! Уже день. Поедем гулять.

Х.Л.– Сейчас...

Сестра – Давай быстрее!

Х.Л.– Не торопи. Иди подожди у входа...

Через час слышен звонок двери

Мама – ...? Кто там? ... Кто вы?

Сюй – Генерал-майор Сюй Цзянь. Я пришел лично забрать Капитана отряда "Алой луны", Хун Лэй.

Мама – Что...?

Сестра – Мама! Мы готовы! ...

Сюй – Капитан отряда Хун Лэй, я пришел лично забрать вас по приказу главы организации "Божественных стражей".

Х.Л.– "Вот значит, что за тренировка..." Хорошо.

Мама – Лэй, куда ты идешь?

Х.Л.– Мама, я должна уйти на время. Не волнуйся, я буду навещать вас.

Мама – Но почему ты раньше не сказала? Я бы подготовилась.

Х.Л.– Я и сама не знала. ... Береги себя...

Сюй – Здесь первоначальный взнос за вступление. До встречи.

Они ушли. Идут по дороге

Х.Л.– Почему он послал вас?

Сюй – Глава не может прийти лично. Другие из отряда сейчас едут. Ты увидишь их у входа.

На следующий день. Восток. Начальная военная зона

Х.Л.– Восток. Как же давно меня здесь не было...

Сюй – Ты была здесь раньше?

Х.Л.– Да... Но это было очень давно. Здесь всё сильно изменилось за...

Сюй – Тысячу лет?

Х.Л.– Да. ...!

Сюй – Глава всё мне рассказал. И про ваше десятилетнее правление Востоком тоже.

Х.Л.– Сейчас это уже в прошлом... Пора давно забыть.

Сюй – Ваши действия и слова повлияли на Восток. Вы забудете, а мы будем помнить всегда. Вы вложили много сил за 10 лет и люди вам благодарны.

Х.Л.– Ладно... ...?

Минджун – Лэй! Вот ты где!

Селин – Мы тебя давно ждем.

Линнея – Здесь так много людей. Они тоже божества?

Сюй – Нет. На вид сложно определить. Подготовка покажет.

Х.Л.– ... Здесь нет достойного божества. Только обычные силы и... вообще нет магии.

Сюй – Как вы узнали?

Х.Л.– Секрет...

Сюй – Хорошо. ... Юные бойцы. Всем смирно!

Все замолчали и встали ровно

Сюй – Как только вы переступили границу военного лагеря, все ваши статусы, прошлое и все слова ничего не значат. Здесь вы никто. Если кто-то не согласен, прошу покинуть эту зону. Мы не будем учить слабых и шутов. Подготовка и тренировки будут проходить каждый день. На вашей форме есть номера. Запомните их. Номера заменят ваше имя.А теперь кто не согласен и у кого есть жалобы? Поднимите руку.

Люди – Я не согласен!

– И я!

– Почему вы нас унижаете при первой же встрече?

– Я не хочу называться каким-то номером. У меня есть имя!

– Это уже слишком!

Селин – Почему так много недовольных?

Шэ – Верно. Мне вообще всё равно. Главное, чтобы удобно было.

Х.Л.– Какие шумные...

Сюй – Хорошо. Если вы хотите показать свою силу и доказать слова, то сразитесь с нашим элитным отрядом. Если кто-то из вас разобьет хотя бы одну подвеску, то вы прошли отбор. Прошу приступать...

Сюй ушел в пространство

Минджун – Это еще что за фокус?

Линнея – Куда он ушел?

Шэ – Лэй, что будем делать?

Х.Л.– ... Бежать.

Шэ – Зачем?

Селин – И куда?

Х.Л.– Много вопросов. Быстрее.

Когда они отбежали от людей, взорвалось главное здание

Минджун – Лэй, ты знала?

Х.Л.– Там было 4 ауры. И они сильнее вас. На много...

Из огня вышло 4 человека

Оуэн – Поиграйтесь, как следует...

– Да, капитан!

Шуан – Наконец-то я испытаю свою новую технику.

Хэ – Только не убей.

Сяо – Наша основная задача - напугать и унизить. Правильно поняла, капитан?

Оуэн – Да. Начинайте. ... "Эти пятеро смогли сбежать. Неужели заранее всё знали...?"

Бои начались. Они отряд сидел на крыше большого здания

Шэ – Все начали сражаться. Что нам делать?

Минджун – Может тоже присоединимся? Хочу узнать из силу.

Селин – Да стой ты! Вечно в драку лезешь. Лэй, что думаешь?

Х.Л.– Это игра на выбывание. Сначала подождем. После решим, что делать дальше.

Линнея – Ты хочешь, чтобы сразился отряд против отряда?

Х.Л.– Да. Лишние души будут только мешать.

Минджун – Кстати я заметил, что тех элитных было только четверо. Разве не должно быть 5 человек в отряде?
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Х.Л.– Четверо? ... ...! Разбегайтесь! За нами следили!

Все разбежались. Появился пятый из элитной команды

Юэ – Интересно... Она тоже Божество?

Лэй прибежала к складу

Х.Л.– То что нужно. Шаг молний...!

Лэй пнула двери ногой с молниями. Двери разбились

Х.Л.– "Надо взять подходящее." ... Есть.

Шэнь – Тебе это все равно не поможет. Зря только тратишь время.

Х.Л.– А ты тратишь мое время.

Шэнь – Давай проверим, почему тебя восхвалял генерал-майор. Разрыв земли!

Появились трещины на полу

Х.Л.– Старый трюк. Красный кулак молний!

Хуа – Танец ветреных роз!

Лепестки летели в сторону Лэй и она отошла на пару шагов назад

Х.Л.– Не стыдно нападать вдвоем против маленькой девушки...?

Юэ – Маленькой...? Если ты маленькая, то я неудачник во всем мире. Нас трое, ты - одна. Беги, пока время есть...

Х.Л.– Бежать? Я устала бегать. Уж лучше умереть, чем снова быть убитой в попыткой выжить...! Сражайтесь или уходите! Красный кулак молний!

Шэнь – Каменная стена!

Юэ – Лунный дождь небес!

Хуа – Цветочная ладонь!

Х.Л.– Взрыв... Тысячи молний!

Резко вырвались красные молнии. Они продырявили даже металлические стены. Все спрятались

Х.Л.– Молниеносные шаги.

Лэй убежала

Юэ – ... Да она просто сумасшедшая! Эти молнии могли убить нас!

Хуа – Кто она такая? Не похожа на новичка.

Шэнь – Это Хун Лэй. Та самая, кто сразился с Боссом и выравнила бой в ничью.

Юэ – Так это на капитан отряда "Алой луны"? Сильный противник...

Хуа – Ничего. Капитан тоже сильный. Он справится с ней, а мы поможем.

В главном здании. За ними следят по камерам

Учитель2 – Осталось 10 новичков. Остальные 90 выбыли. Вы точно уверены в этих пяти ребятах? Девочка с красными молниями конечно быстрая, но...

Сюй – Она и ее команда выиграют. Я уверен. Упорство Хун Лэй не знает границ, так же хорошо прячет силы. Изо всех, кто здесь находится, только я могу ее победить.

Учитель3 – А вы не сильно возвышаете ее?

Сюй – Скоро сам всё увидите.

Здание общежития. третий этаж коридора

Х.Л.– "Везде дыры от взрывов. Здесь война что ли была?"

Шэ – Лэй? И ты здесь. Есть план?

Х.Л.– Пока нет. Я не видела еще двоих из отряда. Мне нужно увидеть силы всех участников.

Шэ – Кого ты видела?

Х.Л.– Цветы, землю и луну. А ты кого?

Шэ – Луну и езе девушку. Я так-то не понял ее силу.

Х.Л.– Главный остался. Он должен быть сильнее этих.

Минджун – Да куда еще сильнее? Я от цветов еле убежал.

Х.Л.– ... Давайте так. Шэ, ты берешь на себя цветы. Линнея против той девушки. Противник Селин - луна. Минджун, на тебе земля, а я сражусь с главным.

Шэ – Хорошо. Будь осторожна.

Минджун – Я перекопаю всю землю и достану этого крота. Удачи!

Х.Л.– "Кто же у них главный?" ... Молниеносные шаги.

Лэй прибежала к центру военной части

Джухи – Красавица..., не меня случайно ищешь...?

Х.Л.– ...? "Посланница Богини счастья?"

Джухи – Взять!

4 руки из разломов ловили Лэй, а она уворачивалась

Х.Л.– Не тебя я отела увидеть...

Джухи – Ты ранила мое сердце. Теперь я не дам тебе победить. Танец Великого раздора. Вперед!

С неба летели лотосы и поджигали всё своими лепестками

Х.Л.– "Это опасный огонь." ... Найди кого-нибудь другого для своих игр, а я пойду. Молниеносные шаги.

Лэй убежала. Лотос успел коснуться ее плеча и он обжог Лэй

Джухи – Стой! Это не вежливо уходить!

Линнея – Заточение вод!

Из-под земли вылезла клетка. Духи попалась в нее

Линнея – Я заменила Лэй. Теперь ты - мой противник.

Джухи – Это не честно! С тобой не весело играть!

Лэй прибежала на крышу зания

Учитель – Осталось 5 новичков. Ваши любимчики.

Учитель2 – Посмотрим за боем. Некоторые уже нашли себе противника, а некоторые еще ищут.

Сюй – Интересно увидеть бой сильнейших Богов... Это будет хорошее зрелище.

Х.Л.– "Где же он...?"

На крыше появился Оуэн. От его шага всё замерзало. Когда Лэй почувствовала холод, она резко прыгнула на край крыши

Оуэн – Не ожидал увидеть здесь тебя.

Х.Л.– Как раз искала...

Оуэн – Я представлюсь. Меня зовут Оуэн Фрост.

Х.Л.– Хун Лэй

Оуэн – Теперь можно увидеть причину похвалы генерала-майора...

Х.Л.– Давай. Я давно жду нашего боя. Попробуй догнать...

Лэй упала вниз спиной с крыши

Оуэн – Стой! ... Как интересно...

Лэй ждала его в центре дороги

Х.Л.– ... Начинай первый. Я младших уважаю.

Оуэн – Серьезно...? Как хочешь. Снежный град!

Х.Л.– "Пора снова взять в руки меч" Удар алого дракона!

Удар прорубил тучу с градом и она исчезла

Х.Л.– Казнь красной луны. Падение во тьму...

Потемнело. Луна стала алого цвета. Лэй подняла меч и указала на Оуэна

Оуэн – Что это? Почему... луна красная?

Под Оуэном появилось пространство. Их него появились руки и тащили вниз

Оуэн – Это еще что такое? ... Пришествие мороза. Очищение ледяной бури!

Ураган летел в сторону Лэй. Всё замерзло

Х.Л.– Взрыв тысячи молний...!

Оуэн – Неплохо...А что ты сделаешь с этим? Возрождение вечного мороза. Стрела ледяного Бога!

В небе из магии появилась огромная стрела изо льда, которая стремительно летела на Лэй

Х.Л.– Напугал... Алые врата Богов.

Сюй – ...! Эта техника... Она же...

Х.Л.– Пожирание Императора молний...!

Врата появились сзади Лэй. Они открылись и из них вылетел красный огромный дракон

Оуэн – Это... дракон...?!

Дракон съел летящую стрелу и летел в сторону Оуэна

Оуэн – Нет. Указ вечного мороза!

Лучи и дракон столкнулись. Произошел взрыв магии

Х.Л.– Шаг молний...!

Оуэн – ...! Ледяной меч!

Х.Л.– Меч алого Бога!

Оуэн – Разрез мороза!

Х.Л.– Алая казнь дракона!

От удара они отошли назад на пару шагов

Оуэн – Пора заканчивать...

Х.Л.– Согласна...

Оуэн – Призыв Бога.

Х.Л.– Пришествие алого Императора...

Оуэн – Приказ Великого мороза.

Х.Л.– Каара красной луны.

Вместе – Свержение света...!

Удары соприкоснулись друг с другом. Они стояли в небе напротив друг друга

Х.Л.– ... "Всё или ничего"

Лэй взяла меч

Оуэн – Су ма сошла?! Ты же можешь тяжело пострадать!

Х.Л.– Не тебе решать. Шаг молний...

Лэй быстро пронеслась через Оуэна и оказалась сзади него. Одним ударом меча она разрезала пространство и разбила подвеску, которая вечела на поясе Оуэна

Х.Л.– Вот и всё...

Оуэн – Что...? Подвеска... Но как?

В это время другие были окружены "Алым отрядом". Элитные стояли вместе

Шэнь – Не могу поверить, что нас окружили новички.

Джухи – Молчи. И без тебя стыдно...

Х.Л.– На этом я заявляю, что наступил... конец игры...

Лэй и Оуэн падали вниз

Сюй – ...! Быстро медика Этим двоим! Подготовьте комнаты!

Все побежали к ним

Селин – Что за шум?

Минджун – Не знаю. Может проверить?

Учитель – Ребята! Оставьте их. Новички победили.

Шэ – Правда?

Селин – Лэй смогла! Она победила!

Сюй – Хун Лэй! Хун Лэй. ... Что с Оуэном?

Учитель2 – Тоже самое.

Сюй – ... Несите. Если проснуться, доложите мне.

На следующий день. Всё было восстановлено. Центр площади

Сюй – Итак. В ходе вчерашней битвы, новички победили. ... Но награду получат только те, кто остался и не побоялся сразится. Отряд "Алой луны" выступил храбро и чисто. Особенно вклад в победу внесла капитан отряда - Хун Лэй. Она сразилась напрямую с капитаном элитного отряда и победила, разбив подвеску последним ударом меча. Другие же будут проходить усложненные тренировки. Сегодня Хун Лэй и Оуэн Фрост не могут прийти из-за тяжелых травм. Но вы должны показать свою решительность и волю к победе. Всем ясно?

Все – Да!

Сюй – Свободна.

Медицинский пункт. Они лежат в кроватях напротив друг друга

Сюй – Как их состояние?

Врач – Неплохо, но девочке не повезло сильнее. Парень скоро проснется.

Сюй – Что с ней?

Врач – Не знаю. В ее теле красные молнии. Они не дают мне осмотреть тело. Только могу сказать, что раны хуже, чем у паренька. Похоже..., в бою девочка задела и себя. На ее руке такая же рана, как у него.
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Сюй – Ясно... Как проснется, пускай зайдет ко мне. О ее состоянии докладывай каждый день.

Врач – Хорошо.

На следующий день. Улица напротив медицинского пункта

Селин – ...? Вот он.

Шэ – Простите, как там Лэй? С ней все хорошо?

Сюй – Не волнуйтесь. Идите на тренировку, а я буду следить за ней.

Линнея – Я переживаю за Лэй...

Минджун – Я тоже, но нам нужно отвлечься. Идемте.

В это время Лэй

Х.Л.– Я... Не сдамся.

Лэй снится сон. Она бежит по равнине. Ночь

Х.Л.– Я не дам тебе снова выиграть! Будущее заставит просить прощения.

Крон – Я бы с радостью, но... расстояние не позволяет. Ты же знаешь.

Х.Л.– Тогда приди ко мне. Или я сама найду тебя!

Крон – Я буду только рад. Встретить нашего старого друга...

Х.Л.– Я не...!

Сзади в Лэй прилетел меч на сквозь. Перед ней стоял Адонис

Адонис – Только я буду первым, ты не против?

Крон – Конечно, нет.

Х.Л.– Ты...! Ты тоже узнаешь гнев Императора...!

Адонис – Да? А он вообще существует? Что раньше, что сейчас ты только угрожала... И где твоя смелость?

Х.Л.– ... Шипы алых...!

Адонис ранил Лэй трезубцем. Лэй упала

Крон – Ты только оставь ее живой. Иначе встречи не увидим...

Адонис – Не переживай. От ран точно не умрет. В прошлом было и хуже.

Они ушли

Х.Л.– Я... Не сдамся.

Лэй не смогла подняться. Она легла на спину

Х.Л.– ... Наверное...

Она закрыла глаза. Спустя 5 дней. В небе днем появилось красное созвездие дракона

Солдаты – ...? Смотрите! Что там в небе?

– Это звезды?

– Созвездие!

– Почему оно красное?

– Это же созвездие красного дракона.

– В такое время? Разве оно раньше не появлялось?

Звезда на лапе засветилась ярче

– Ты это видишь?

Минджун – Шэ, смотри. Эта звезда отличается от остальных.

Селин – Почему она так выделяется?

Резко от звезды появился луч света над Лэй

Линнея – Подождите. Там же Лэй!

Шэ – Быстрее! Нужно проверить!

Военное главное здание

Учитель – Генерал-майор, вы тоже видели этот луч света и созвездие?

Сюй – Да.

Учитель – Свет прямо над пострадавшей Хун Лэй.

Сюй – Что...?!

Сюй отпустил кружку и она разбилась

Сюй – Я иду к ней.

Медицинский пункт

Х.Л.– Месть... Будет в стократном объеме...! Меч алой луны...

Она вытянула руку и появился красный кристаллический меч. Из дверей вышел Сюй

Сюй – Хун Лэй, что ты задумала?

Х.Л.– Это же очевидно. Убивать врагов...

Сюй – Кого ты будешь убивать? Здесь нет врагов.

Х.Л.– В прошлом я обещала отомстить. И прошу тебя 1 раз..., не... мешай.

Лэй шла к выходу, опустив меч

Сюй – ... Прости. Песчаная буря!

В здании началась буря. Всё было в песке и ничего не видно

Х.Л.– Я предупреждала тебя. Вальс алого Императора. Восстание... из ада...!

Лэй ударила мечом в пол. Быстро разошлись красные трещины и из низ появились разломы пространства. Из разломов вылезли алые рыцари

Х.Л.– ... Взять...

Рыцари напали на Сюя

Сюй – Удар пяти песков!

Одним ударом убрал четырех рыцарей

Сюй – "Они бесконечны." ... Придется нападать... Руки солнца создания. Разрушение тьмы!

Руки разбили разломы в полу. Рыцари исчезли

Х.Л.– Удар молний...!

Сюй – Очищение солнца.

Сюй дотронулся пальцем до лба Лэй. Лэй почти ударила его ногой по боку Сюя. Они замерли. Через пару секунд Лэй потеряла сознание

Сюй – ...! Поймал...

Прошло 3 дня. Комната общежития ее команды. Лэй лежит в кровати

Х.Л.– ... Я...

Селин – ...? Она просыпается.

Линнея – Лэй точно не будет нападать?

Минджун – Если что, я вас защищу.

Х.Л.– Низа что...

Шэ – Ты? Защитить? Себя видел? Даже моего удара выдержать не можешь, а говоришь про Лэй?

Селин – Точно. Она же тебя одним пальцем сломает.

Х.Л.– Не...!

Минджун – Хватит уже меня унижать. Я вообще-то стараюсь!

Х.Л.– Сдамся... Удар молний!

В руке Лэй появляется меч и она ударила в их сторону

Минджун – Сзади! Щит ветра! ...!

Селин – Лепесток розы! ...!

Линнея – Лэй настолько сильная...?

Лэй убрала меч

Х.Л.– ...? Что... произошло?

Селин – Лэй! Святые розы, ты в порядке. Мы так переживали за тебя. Ты нас сильно напугала.

Линнея – Как ты? Хорошо себя чувствуешь?

Х.Л.– ... Да... Но немного ноги болят. Почему я здесь? И мы победили?

Шэ – Ты спала 10 дней.

Селин – Капитан элитного отряда и ты были тяжело ранены после боя, но ты выиграла. Вы были в другом месте, но...

Линнея – Когда в небе появилось твое созвездие и луч поднялся в небо, генерал-майор пришел у тебе.

Минджун – Капитан элитного отряда очнулся 3 дня назад, поэтому его там не было.

Шэ – После созвездия ты стала агрессивнее и напала на генерала-майора. Он смог сдержать тебя и вылечить. Мы смотрели за тобой.

Х.Л.– Вот как...

Солдат – Эй, всех сбирают. Быстрее.

Селин – Да что на этот раз?

На главной части. Вышел Сюй на главную платформу. Лэй слабо стоит на ногах и ее за руку держит Линнея

Сюй – Новички, слушайте внимательно и не задавайте вопросов. Сегодня вы пройдете тренировку в Восточных горах. Ваша задача - добраться до финиша и не попасться в руки элитному отряду. Пройти через лес или плыть по реке - ваше решение. Добраться должны до захода солнца На протяжении всего забега за вами будет следить первый отряд из организации "Охотников за демонами". Их задача - забрать значок с вашей формы. Без значка вы проиграли и не можете больше участвовать. Всем всё ясно?

Все – Да!

Сюй – Тогда... приятной игры...

Сюй щелкнул пальцами и под ними появился песок

Селин – Что это?

Он стал водоворотом, затянув всех вниз

Минджун – Меня затягивает!

Они появились в небе над лесом и падали вниз

Линнея – Лэй! Возьми руку!

Селин – Танец цветов!

Ветер с лепестками смягчил падение. Но Лэй была выше своего отряда и еще падала

Линнея – Лэй. Она еще падает!

Лэй упала на землю, сделав своим падением небольшую яму

Х.Л.– ... Все... хорошо.

Лэй падала

Линнея – Лэй! ... Ничего не хорошо. Тебе рано сражаться.

Селин – ... Линнея, ты следи за нашим капитаном. Мальчики исследуют территорию.

Минджун – А ты что будешь делать?

Селин – Отдыхать. Я работала вместо вас 3 дня. Могу хотя бы день ничего не делать?

Шэ – И куда нам идти? Где конец?

Х.Л.– Он там... Нам нужно только прямо.

Минджун – Хорошо. Мы будем идти вперед, а вы догоняйте.

Голос раздался эхом по всему лесу

Сюй – Отряды вышли на охоту. Держите значки рядом и протрите свои очки.

Шэ – Идемте. Они тоже появились где-то рядом.

Отряд начал идти. Главное военное здание

Учитель – Думаю, пройдет 3 человека. Не больше.

Учитель2 – А я думаю - 2 человека.

Сюй – И почему такие выводы?

Учитель – Они еще молоды и не знают цену настоящего боя.

Учитель2 – Тому отряду просто повезло. Но сейчас они не смогут ничего сделать.

Учитель3 – Тем более капитан этого отряда еще не восстановился. Ей помогают идти, какой там бой? Их внимательность упала на 50%

Сюй – ... Посмотрим, кто доберется до конца...

Отряд в центре леса

Шэ – Похоже на центр. Здесь больше деревьев.

Селин – ... Вы чувствуете?

Минджун – Что?

Селин – Запах жареного.

Линнея – Ты ела утром. Селин, соберись.

Селин – Но это правда! Запах идет от туда.

Х.Л.– ... В сторону!

В низ летела огненная стрела. Лэй оттолкнула Линнею и она пролетела между ними. Лэй не удержалась и упала на землю

Линнея – Лэй!

Х.Л.– Щиты пяти молний...!

Лэй ударила кулаком по земле. По ней побежали молнии и поднялся барьер

Селин – Нас нашли?

Мэй – Хун Лэй, какая встреча! Не думала, что ты будешь здесь.

Шэ – Вы знакомы?

Х.Л.– Да... Я была в их организации.



Глава 7


Мин – Хун Лэй, в тот раз мы не смогли сразиться. Так давай сейчас проверим свои силы? Твой отряд против нашего.

Линнея – Лэй сейчас не в состоянии вести бой. Она получила травму.

Эйвар – Правда? Тогда всё намного легче... Танец святых мечей. Казнь!

Огромный меч появился в небе и разбил барьер

Линнея – Лэй!

Минджун – Шаг ветра...!

Мэй – Удар пламени!

Линь – Капитан!,оставьте их нам!

Эйвар – Сейчас алые молнии не такие уж и сильные. Я не хочу ранить тебя. Мне просто нужен значок.

Х.Л.– Я не отдам его тебе...

Эйвар – Твой выбор... Меч света. Уничтожение Великого мира!

Линнея – Нет!

Х.Л.– "Мои руки..."

Линнея – первая звезда. Руки... морского прилива...!

Вода из ближайшего озера прилетела к Линнея. Из воды появились большие руки и они остановили удар. Линнея упала от истощения сил

Линнея – Лэй, я защитила... тебя...

Селин – Линнея! ... Молот цветочного счастья. Удар звуковых роз!

Мэй – Щит пламени!

Х.Л.– ... Линнея...

Эйвар – Отдай значки и я помогу вам уйти от сюда.

Х.Л.– Уйти...?

Земля затряслась

Минджун – Откуда землетрясение?

Х.Л.– Алые врата Богов.

Эйвар – Нет. Все! Прячьтесь!

Х.Л.– Пожирание Императора молний...

Из врат вылетает дракон. Он смёл всё на пути.Оттолкнула пару новичков во всём лесу и улетел обратно во врата

Х.Л.– Сюда...

Лэй ушла в врата и весь отряд тоже побежал туда

Эйвар – За ними! Они сейчас уйдут!

Мин – Стрела ледяного истребления.

Когда врата закрывались, в руку Лэй попала стрела и заморозила ее. Врата закрылись

Линь – Они ушли.

Фэн – И где их теперь искать?

Эйвар – ... Потом догоним. Ищите других. Они уж точно будут послабее...

Врата появились у обрыва над рекой

Селин – Ого... Осторожно! Тут обрыв!

Минджун на руках нес Линнею, а Шэ - Лэй

Шэ – Остановимся здесь.

Минджун – Нам нужен отдых. И время, чтобы они проснулись.

Селин – А что делать с этим? Лед продолжает расти.

Шэ – Я вытащу стрелу, а ты попробуй чем-нибудь перевязать руку. Минджун, набери пока воды в реке и принеси сюда. Линнею нужно разбудить.

Минджун – Хорошо.

Минджун ушел к реке

Селин – ... Готов?

Шэ – Да. Раз... два... три...! Затягивай!

Шэ вытащил стрелу, а Селин оторвала кусок ткани от штанины и перевязала рану. Лед на руке еще оставался

Селин – ... И... когда лед растает?

Шэ – Не знаю. Наверное скоро.

Минджун взял водный шар

Минджун – Я взял воду. Что дальше?

Шэ – Кидай в нее.

Минджун – Давно хотел это сделать.

Минджун кинул водный шар в лицо Линнеи

Линнея – ...! Лук семи морей.

Линнея резко поднялась и взяла лук в руки. Она натянула тетиву и целилась в Минджуна

Минджун – Тихо! Тихо... ... Это он меня попросил! Я здесь не виноват.

Шэ – Что?!

Линнея убрала лук

Линнея – Что случилось?

Селин – Ледяная стрела попала в руку Лэй и стала замораживать ее. Мы вытащили стрелу, но лед не исчезает.

Линнея – ... Он растает через время. Все хорошо. ... Здесь река?

Минджун – Да. Под обрывом. Похоже она ведет к морю.

Линнея – Значит нам нужно идти к финишу. У нас мало времени.

Шэ – Куда дальше?

Линнея – К реке.

Отряд спустился вниз

Минджун – Она... слушает рыб?

Линнея – Финиш в той стороне. Мы можем переплыть на другую сторону и дальше идти в гору. Это самый короткий путь.

Селин – Хорошо. Шэ несет капитана, а ты защищаешь ее. Минджун следит за фронтом, а я иду в начале. Линнея наш навигатор.

Линнея – Хорошо.

Линнея подняла из воды большой пузырь. Они встали на него и поплыл вперед по реке. Через час пузырь выплыл в море

Минджун – Это точно безопасно?

Линнея – Там земля. А дальше видны горы.

Линнея – Готовьтесь прыгать.

Пузырь приплыл к берегу другого острова. Отряд идет дальше

Шэ – Селин, как думаешь, когда Лэй проснется?

Селин – Думаю..., не больше трех дней.

Минджун – Ставлю 2 дня.

Линнея – А я на 1 день.

Минджун – Лэй не может проснуться завтра. У капитана еще старые раны не затянулись полностью.

Селин – Вот мы и узнаем.

Через 3 часа. Густой лес и небольшой холм

Минджун – А мы точно идет туда, куда нужно? Что-то дорога стала хуже.

Линнея – Точно. Я уверена.

Шэ – ...? Что-то не так?

Селин – Не знаю. Чувство тревоги не покидает меня целый час.

Шэ – Это нормально. Здесь всё...!

Быстро Юэ бьет ногой Шэ. Шэ влетел в дерево, а Лэй улетела к поваленному дереву

Селин – Танец цветов!

Чэнь – Каменная клетка.

Минджун – Удар ветра!

Чэнь – Заточение земли!

Цепи поймали Минджуна

Юэ – Лунная волна...!

Линнея – Песнь морских глубин...

Линнея начала играть на флейте. Все замерли

Джухи – Несчастная боль!

Джухи напала со спины и ударила Линнею

Джухи – ... Ну что же вы так не аккуратно...?

Юэ – Ты как всегда.

Чэнь – Точно... И что будем делать дальше с ними?

Джухи – Почему бы не помочь первому отряду со сбором значков?

Чэнь – Я не буду выполнять чужую работу.

Джухи – Как хочешь...

Джухи подошла к Лэй. Смотрела на ее ледяную руку

Джухи – А кто-нибудь знает, что произошло с их капитаном? У нее рука вся во льду.

Юэ – Наверное первый отряд нашел их, но смогли убежать. Этот подчерк похож на работу той девушке с ледяными сердцем и стрелами.

Чэнь – Интересно...

Х.Л.– Взрыв тысячи молний...!

Юэ – Отойдите!

Красные молнии были по всюду и задели всех

Х.Л.– Алые врата Богов.

Чэнь – Она уходит!

Она забрала отряд молниями и убежала в врата

Юэ – ... Что это было?

Джухи – Нас обманули.

Чэнь – Что это за техника была?

Врата появились на другом холме по выше. Все продолжали лежать, а Лэй смогла встать на ноги

Х.Л.– "Эта техника отнимает много сил..." ... Линнея, ты как?

Линнея – Все хорошо... Где мы?

Х.Л.– В другом безопасном месте. Я так думаю.

Минджун – Они напали со спины... Нечестно!

Шэ – Лэй..., как твоя рука?

Х.Л.– Лучше. Но лед только начал таять.

Селин – Раз... все в сборе, надо продолжать идти. Скоро солнце начнет уходить, а идти еще долго.

Х.Л.– Можете бежать?

Линнея – Мы-то можем, но ты...

Х.Л.– Я тоже могу.

Шэ – Хорошо.

Х.Л.– Доберемся до финиша...

Отряд начал бежать. Через 2 часа солнце заходило за горизонт

Селин – Лэй, ты не устала?

Х.Л.–Нет.

Линнея – Может отдохнешь? Финиш близко.

Х.Л.– Бежим до конца.

Минджун – Как скажешь, капитан!

Когда отряд добежал до небольшой равнины, то увидели Юэ. Он стоял в десяти метров до финиша

Х.Л.– Стойте!

Юэ – Капитан отряда "Алой луны". Капитан нашего отряда вызывает тебя на бой. Вы снова сразитесь с нами. И если победишь, мы не будем мешать идти к финишу.

Селин – Да они нас замедлить хотят! Лэй, давай я?

Х.Л.– Нет. Я сама...

Лэй идет к Юэ

Х.Л.– Раз ты хочешь отыграться, тогда не вмешивай сюда отряд. Мы сразимся 1 на 1.

Оуэн – Хорошо... Если ты проиграешь, тогда будешь служить нам весь месяц.

Линнея – Это уже слишком!

Х.Л.– Если выиграю, ты не мешаешь и не светишься на глазах целый год...

Оуэн – Хорошо.

Х.Л.– Начинай, я уступаю проигравшим.

Оуэн – Как скажешь... Снежная буря!

Начался снег и буря мела в сторону Лэй

Х.Л.– Красный кулак молний!

Лэй пролетела через бурю и разбила щит Оуэна

Оуэн – Указ вечного мороза.

Х.Л.– Приказ молний.

Снежный луч и молнии взорвались при смешании магии

Селин – Капитан точно сможет победить? У нее же раны все-таки.
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Линнея – Я верю в нее.

Минджун – Если в прошлый раз победила, то и в этот раз сможет.

Оуэн – Полет ледяного копья!

Х.Л.– Удар молний!

Лэй разбила летящее копье

Оуэн – Снежное погребение Бога. Да утонет весь мир в снегах!

Тучи стали сгущаться. Начался снег

Селин – ...? Снег?

Шэ – В середине лета?

Х.Л.– Зря ты призвал снег...

Оуэн – Хоровод тысячи снежинок.

Снежинки окружили Лэй и начали медленно кружиться по кругу

Линнея – Какие огромные.

Оуэн – Сдавайся, Хун Лэй.

Х.Л.– Красный... кулак молний!

от удара снежинка треснула, но Лэй оттолкнула волна магии после удара и она упала в снег. Снежинки еще кружились

Шэ – Может поможем?

Селин – Но как же...

Линнея – Он может убить Лэй. До захода солнца осталось 2 часа.

Селин – ... Ладно. Шаг...

Минджун – Сзади! Диск ветра!

диск ветра остановил меч, летящий в Селин

Юэ – Вы хотите нарушить правила?

Джухи – Как же это низко... с вашей стороны.

Х.Л.– "Я... теряю контроль. Нужно выбираться и найти тихое место" Шипы алых молний...!

Юэ – Оуэн! В сторону!

Резко из-под земли появлялись алые кристальные шипы на месте Оуэна. Снежинки были разбиты

Оуэн – ... Где она?

Х.Л.– Шаг молний!

Лэй появилась сзади Оуэна и ударила ногой по голове. Он отлетел в сторону

Чэнь – Это уже слишком. Земляные цепи. Взять!

Х.Л.– Взрыв молний...!

Лэй топнула ногой и молнии полетели по всей земле

Джухи – Я помогу! Дождь счастья!

Х.Л.– Свержение света...

Лэй указала пальцем на Джухи. Луч из пальца прошел насквозь

Юэ – Падение ночной луны. Обратный восход...!

Луна падала вниз на Лэй

Х.Л.– "Какая красота" Пожирание Императора молний.

Из земли вылетел огромный дракон

Х.Л.– Съешь...

Дракон съел луну и своим хвостом отправил Юэ в снег

Х.Л.– ... Что... это?

Из носа Лэй пошла медленно кровь

Х.Л.– Она не заканчивается. Голова тоже... начинает сводить с ума.

Лэй не могла нормально стоять из-за большой потери сил. Она подошла к обрыву. Оттуда был виден весь старый город. Солнце незаметно появлялось и снег начал медленно таять под лучами

Х.Л.– Так вот..., почему люди хотят... жить.

Через пару секунд подъехали несколько машин

Учитель – Вы были правы. Эти дети снова выиграли.

Х.Л.– Этот вид просто... прекрасен...

Кровь не переставала идти. Лэй падала

Сюй – Хун Лэй!

Селин – Лэй!

Шэ – Капитан!

Все бежали поймать ее. Через месяц. Лэй лежит в медицинском пункте на том же месте

Х.Л.– ... Что... происходит? Где я?

Сюй – Хун Лэй! Как я рад, что ты проснулась. Как себя чувствуешь?

Х.Л.– Нормально... Мы прошли тренировку?

Сюй – Да. Только твой отряд прошел ее.

Х.Л.– Хорошо...

Сюй – С тобой хочет поговорить глава организации "Божественных стражей"

Х.Л.– Идем.

Сюй – Не спеши. Я помогу.

Х.Л.– Не нужно...

Они пришли в кабинет Сюя

Сюй – Я привел ее. И о чем ты хотел поговорить?

Босс – ... Хун Лэй, что с тобой произошло?

Х.Л.– Небольшое ранение. Ничего...

Босс – Ничего страшного? Да ты на себя не похожа! Ты что с ней сделал?!

Сюй – Я...

Босс – Я доверил тебе второй раз в жизни важного человека. А ты второй раз не можешь проследить за ним. Я тебе вообще не буду никого отдавать! Ты и остальных убьешь. Она даже ходить еле может...

Сюй – Я виноват. Моему отряду не понравилось присутствие "Алой луны". И еще Хун Лэй не ладит с их капитаном.

Босс – Мне все равно, что у вас там происходит. Я забираю Хун Лэй.

Сюй – Но ты не можешь!

Босс – Езе как могу! Если она останется здесь, то точно умрет. А я не хочу потерять такого человека. Хун Лэй одна такая во всем мире и замены не найти. Пойми уже наконец!

Сюй – Но ты же...

Босс – Хун Лэй, идем. Мой врач осмотрит тебя и ты отдохнешь хотя бы...

Сюй – ...Что мне сказать ее отряду? Они же остались без капитана.

Босс – Сам придумай.

Они ушли

Сюй – ... "Может он и прав..."

3 часа заняла дорога до Старого города. Здание организации

Босс – Ребята, алый дракон снова с нами. Проследите за ней, чтобы восстановилась и выспалась. Хун Лэй сильно досталось на тренировках.

Мин – Мы знаем.

Мэй – Да. Наш отряд был на последней тренировке. И кое-кто даже не постеснялся ранить ее.

Мин – А что я? Стрела случайно попала в руку Хун Лэй. И вообще я целился в другого.

Линь – Не волнуйтесь. Хун Лэй станет лучше.

Босс – Надеюсь...

Лэй лежала в постели 2 месяца. Раны затянулись, а силы снова с ней

Х.Л.– ... Смех...

Лэй снится кошмар. Она видит Адониса

Х.Л.– Жадность.

После появляется Крон. От этого Лэй резко просыпается и начинает быстро дышать

Х.Л.– ... Это... сон? ... "Где я в этот раз?"

Лэй встала и подошла к окну

Х.Л.– Это же город...

Из коридора слышны голоса. Они идут в комнату к Лэй

Мэй – Да не нужен ей лимон! Воду давай.

Мин – Сама бери свою воду.

Мэй – Ты! ... Хун Лэй?

Они встали у прохода

Х.Л.– Давно не виделись...

Мин – Я скажу боссу.

Мэй – Хун Лэй, как ты?

Х.Л.– Мне стало лучше. Сколько прошло времени?

Мэй – Ты спала 2 месяца.

Х.Л.– "Так долго? Наверное из-за прорыва уровня..."

Босс – Хун Лэй, рад твоему возвращению.

Х.Л.– ... Не хочешь сказать причину твоего действия...?

Босс – Все-таки узнала... Мне нужна твоя помощь. Первый отряд не сможет победить без тебя.

Х.Л.– И что нужно?

Босс – Победа над наследником Бога морей - Посейдоном.

Х.Л.– ...! "Адонис...!"

Лэй сжала пальцы в кулаки

Босс – Чье это имя?

Х.Л.– Моего врага из прошлого. Но сейчас его силы в другом человеке. Как и душа...

Босс – Тебе не нужно его убивать. Просто ослабить и сделать так, чтобы он больше не смог сражаться.

Х.Л.– Я могу...

Босс – Только оставь его целым. Я отвезу его в лабораторию.

Х.Л.– Тогда в этом нет интереса.

Босс – Можешь издеваться, как хочешь. Только оставь его живым.

Х.Л.– ... По рукам. Где он?

Босс – Сейчас в центральном парке у фонтана. Мои люди видели последний раз его там.

Х.Л.– Наконец-то игра начинается с десерта...

Спустя час

Адонис – "Как же здесь всё изменилось... Даже вода стала чище. И люди другие." ...!

Быстро из-под земли появляется алый шип. Адонис уклоняется

Адонис – Что это было? ...! Красные молнии?

Адонис уклонился от шипов и молний. Запрыгнул на статую фонтана

Адонис – "Неужели она тоже переродилась? Нет. Ее душа должна была рассеяться. Я же лично развеял ее своими руками."

Х.Л.– Адонис Кимонис...

Адонис – ...! Это...

Х.Л.– Давно... не виделись...!

Лэй кинула шип в Адониса

Адонис – И тебе тоже привет, Хун Лэй Лун...

Адонис увернулся и встал напротив Лэй

Х.Л.– Зачем пришел сюда?

Адонис – А что? Даже посмотреть нельзя? Снова будешь всё запрещать? Ты же давно уже не Правитель. Смирись с судьбой...

Х.Л.– Я никогда не верила в судьбу. И не буду! Шаг молний...!

Адонис – Ты всё такая же.И характер не изменился...!

Х.Л.– Ты тоже не поменялся. Как был никем, так и остался!

Они ударили одновременно кулаками. От силы удара оттолкнулись друг от друга

Адонис – Ты...

Х.Л.– Поплатишься...

Вместе – За всё!

Адонис – Наводнение Великого Бога.

Х.Л.– Кара алой луны.

Тучи сгустились и потемнели

Адонис – Затопление Царя!

Х.Л.– Свержение света!

Столкновение лучей вызвало волну магии

Адонис – Разрез вод!

Х.Л.– Красный кулак молний...!

Адонис – Щит Царя!

Х.Л.– Меч алого зла. Казнь!

Удар разбил щит и Адонис влетел в фонтан

Х.Л.– Ты... сегодня увидишь всю мою боль из прошлого...

Адонис – "ОНа стала зле... Это точно тот милосердный дракон?" Трезубец Царя.

Х.Л.– Пожирание Императора Молний.

Адонис – Приговор семи морей!
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Дракон летел в огромную водную ладонь. При столкновении произошел взрыв магии и часть воды попала на Лэй

Адонис – Пора заканчивать бой... Я убью тебя так же, как и в прошлый раз. Прими же свою судьбу. Уничтожение вод. Трезубец... всепожирающего Царя!

Трезубец быстро летел в Лэй. В небе появилось созвездие алого дракона и загорелась вторая звезда. Лэй подняла руку, указав на трезубец

Х.Л.– Уничтожение...

Адонис – Это созвездие?

Х.Л.– Звезд.

Луч пролетел насквозь трезубец, разбив его на части, и через Адониса, который снова в фонтане

Х.Л.– Я... пришла сюда ради мести. ... Падение...

Мэй – Она же сейчас убьет его!

Х.Л.– Святых.

Мин – Остановите ее!

Х.Л.– Звезд...

Босс – Стой!

Звезды с неба летели в Адониса. Падение создало волну магии и все отошли на пару шагов назад. В итге звезды лежали во всем фонтане и вокруг Адониса

Х.Л.– Тебе...

Лэй взяла звезду

Х.Л.– Повезло...!

И бросила ее в сердце Адониса, но не попала полностью, лишь задев

Адонис – ... Лэй Лун... Ты сумасшедшая...! Куда делась твое милосердие?

Х.Л.– Рассеялось вместе с телом.

Адонис – Но как ты!

Лэй бросила маленькую молнию в лоб Адониса и тот отключился

Босс – ... Все хорошо? Может позвать врача?

Х.Л.– Нет необходимости... Ты не против, если я возьму отпуск?

Босс – Конечно. Держи. Свяжись, если нужна будет помощь.

Х.Л.– ... До скорого.

Лэй ушла в врата

Мэй – Она стала сильнее.

Босс – Ты права. У нее сейчас вторая звезда.

Мин – Что?! Да не может быть! Она сильнее вас?

Босс – Похоже на правду...

Обрыв горы тренировочной зоны. Лэй сидит и смотрит на закат

Х.Л.– ... Только он остался прежним...

Прошло 4 месяца. Старый город. В переулке Лэй убила высшего демона

Х.Л.– "Их всё больше. Откуда они лезут...?" ... Не отпуск, а отдельная работа.

Декабрь. В городе идет снег, а Лэй - по улице

Х.Л.– "Только зима меня успокаивает..." ... Но не вы.

Напротив Лэй встали 4 высших демона и они сразу нападают

Х.Л.– Шаг молний...! Красный кулак молний!

После пары ударов все исчезли

Х.Л.– Будто бы они только за мной ходят. Я столько за год не убивала.

Сзади Лэй стояли еще 10 таких же и в середине наивысший демон

Х.Л.– ... Удар... алого дракона! ... Шаг молний! ...!

Лэй ударили со спины

Х.Л.– Врыв тысячи молний!

Молнии побежали по всему снегу. Они задели столбы и свет в городе отключился. Все исчезли кроме наивысшего демона

Х.Л.– Ой... ...!

Ее ударили молотом. Лэй влетела в стену

Х.Л.– ... Ничтожный демон... Шипы алых молний...!

Демон уворачивался от шипов

Х.Л.– Щит пяти молний!

Лэй бросила щит в демона, но он его разбил молотом

Х.Л.– Пожирание Императора...

Из-под земли появился дракон, съев демона, дракон улетел в врата

Х.Л.– ... Тишина... ...!

Зазвонил телефон Лэй

Х.Л.– Это всего лишь телефон.

Мама – Лэй, я тебе звонила много раз. Почему ты не отвечала?

Х.Л.– У нас нельзя пользоваться телефонами, да и времени особо нет на него.

Мама – Ясно... Ты придешь домой на новый год? Сестра по тебе соскучилась.

Х.Л.– Я...

В наушнике был слышан голос

Х.Л.– Мама, подожди пару минут.

Лэй надела наушник

Босс – Срочное дело. Кто сейчас в Старом городе, идите в Западную часть. На границе появилось множество демонов. Они идут в город.

Лэй отключила наушник и продолжила разговор

Х.Л.– Мама...

Мама – Да?

Х.Л.– Я... не смогу прийти. Вызвали на тренировку. Не могу ее пропустить. Прости...

Мама – Ничего. В следующем году точно получится.

Х.Л.– Да. Я обязательно приду в следующий раз. Только дождись...

Мама – Мы будем ждать.

Лэй отключила телефон

Х.Л.– В следующем году... я не буду такой милосердной.

Щелчок пальцев. Молнии прошлись по столбам и свет снова вернулся

Х.Л.– Молниеносные шаги...

Лэй была рядом с домом, когда убежала. Сестра вышла на балкон

Сестра – Мама, а сестра придет?

Мама – Нет. В этом году она не сможет.

Сестра – Но почему?

Мама – Ей... нельзя покидать то место.

Через 2 часа. Западная часть. На крышах стоял первый отряд

Мэй – Ты готов размяться?

Мин – Я был готов к новому году, но не к этому.

Эйвар – Я бы тоже не отказался от еды, но демоны сами себя не убьют.

Лэй пришла на крышу

Х.Л.– Хотите пойти домой пораньше?

Мэй – Хун Лэй? Я думала, ты с семьей.

Х.Л.– Я тоже так думала...

Эйвар – И что ты хочешь сделать?

Х.Л.– Сейчас увидишь. Вальс алого Императора.

лэй взяла меч

Х.Л.– Восстание из ада!

Пнула меч в снег к границе рядом с демонами. От меча пошли трещины и открылись разломы. Из них вышли рыцари и сражались с демонами

Фэн – Вот это техника...

Эйвар – "ОНа снова стала сильнее"

Демоны были побеждены, а рыцари ушли в разломы, который закрылись. Меч исчез

Х.Л.– А теперь по домам. Готовимся к новому году.

Мин – Ура!

Линь – Салатики, я иду к вам.

Спустя 16 дней. Лэй стоит у двери своего дома

Мама – Кто там? ...! Лэй...

Лэй стояла с пакетами в руках. Она не успела переодеться и была в форме

Х.Л.– С новым годом.

Мама – Лэй, ты бы позвонила. Проходи.

Сестра – Мама, кто пришел? ... Сестра!

Х.Л.– ...! Ты выросла...

Мама – Хватит тебе. Лэй только приехала.

Х.Л.– Все нормально. Я в городе пару дней и была не далеко. Решила зайти.

Мама – Идем. Стол давно готов.

Х.Л.– Хорошо.

Сестра – Лэй, какое желание загадаешь?

Х.Л.– ... У меня больше нет желаний.

Мама – А как же найти молодого жениха? Ты же еще одна. А парень не помешает. Желательно красивый, богатый и добрый.

Х.Л.– Мама...

Мама – Я хочу побывать на твоей свадьбе. Когда будешь выбирать платье, позови меня.

Х.Л.– Хорошо...

Новый год прошел спокойно. Через 5 дней. Лэй спит в своей комнате. Наушник не снимает

Босс – Внимание всем. Для вас появилось задание.

Х.Л.– ... Слушаю...

Босс – один из солдат заметил девушку, идущую в подземный лабиринт под городом. Он следовал за ней, но никакого сигнала больше не было целый месяц.

Х.Л.– Как странно...

Босс – Первый отряд. Это ваша задача. Найдите паренька и исследуйте лабиринт. Жители говорили, что слышали женский смех. Будьте аккуратнее.

Х.Л.– Есть.

Лэй начинает вставать

Х.Л.– Подождите... Я же не состою в первом отряде. Зачем мне туда идти...?

Лэй легла обратно

Босс – Хун Лэй, ты тоже нужна на этом задании. Я понимаю, что вы еще не проснулись после праздника, но этот лабиринт должен быть изучен.

Х.Л.– ... Pas de chance...

Лэй встает. Зал дома

Мама – ...? Лэй, почему так рано встала? Время только 7 утра.

Х.Л.– Вызвали на срочное дело... Я там нужна.

Мама – Ты работаешь?

Х.Л.– Что-то вроде того...Не надо острое.

Мама – Хорошо.

Х.Л.– И клубнику тоже не надо.

Мама – Ладно.

Х.Д.– Не добавляй молоко. У меня от него потом голова кругом едет.

Мама – Теперь я поняла, почему ты так исхудала.

Х.Л.– И почему же...?

Мама – Ты почти ничего не ешь. Еще скажи, что рыбу не любишь и свинину.

Х.Л.– ... Не буду говорить.

Сестра – Сестра, а кем ты работаешь?

Х.Л.– ... Между полицией и детективом. Примерно так...

Сестра – Круто! Моя сестра полицейский детектив! В школе все обзавидуются!

Мама – Поешь сначала. ... У этого ребенка слишком много счастья.

Х.Л.– Пускай останется так, чем жить вообще без него... Я пойду. Мне нужно уехать в другой город.

Мама – Ты еще вернешься?

Х.Л.– ... Да. И кстати, это тебе с сестрой. Мне некуда столько тратить. Прощай...
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Мама – ...? Столько много... А... Уже ушла.

Лэй бежит по крышам

Х.Л.– "Еще рано говорить ей правду. Но и затягивать тоже не стоит..." ... Скажу в следующем году.

Через 2 дня Лэй пришла в Новый город. Там все собрались

Мэй – Может мне прямо здесь дыру сделать? Лень сейчас искать вход.

Мин – Я поддерживаю.

Эйвар – Нет. Ты тогда всё здесь разнесешь. Лучше найти вход, чем объясняться перед боссом целый день.

Мэй – Если такой умный, то сам найди.

Х.Л.– Не нужно искать. Он там.

Эйвар – Когда ты пришла сюда?

Мэй – Отлично. Давайте быстрее разберемся с лабиринтом и вернемся домой. Я не доела салат мамин.

Х.Л.– ... Что с ней?

Линь – Она просто не выспалась. Последние дни была на дежурстве.

Х.Л.– Ясно...

Отряд и Лэй спустились в подземный лабиринт

Мин – Он настолько огромный?

Мэй – Да вы издеваетесь!

Эйвар – Не разделяемся и идем вместе. Здесь легко потеряться.

Лэй осматривает всю землю молниями. Одна из сотен молний привела к центру и она увидела спину Лады

Х.Л.– ...! Это...

Лэй резко отдернула руку и молнии исчезли

Эйвар – Что-то не так?

Фэн – Почему ты напугана?

Х.Л.– Здесь... Богиня любви - Лада.

Мэй – Чего? Что в таком месте любовь забыла? Может тебе показалось? Ты тоже выглядишь уставшей.

Х.Л.– Нет. Это точно была она. Только напоминает форму демона...

Линь – Демона?

Х.Л.– Здесь что-то не так. Остановитесь. Мне нужно всё проверить.

Фэн – Если она и правда здесь, то почему? Явно же не парня искать.

Лэй села на землю и молнии разошлись по всему лабиринту

Мэй – Не знаю как вы, но я хочу домой. Не желаю торчать здесь весь день.

Мэй была у поворота

Х.Л.– ... Нет. Стой! Меч алого Бога!

Мэй повернулась и в нее летел клинок. Меч Лэй отбил клинок и они улетели в землю

Эйвар – Все в круг!

Х.Л.– Смотрите за стенами и выходом.

На весь лабиринт слышен голос

Лада – Небо горит яркой весной..., все, кто дышит, идет за судьбой.

Линь – Это стихи?

Х.Л.– Она говорит, что вы должны выйти из лабиринта.

Мэй – Хорошо. Я только рада буду уйти.

Лада – Свет озаряет надежду во тьме, но что будет дальше, узнав всё в себе?

Х.Л.– ... Эйвар, подожди.

Эйвар – Что?

Лада – Секреты всегда сокрыты во мраке, но каждый может увидеть, раскроет, обманет...

Х.Л.– Ты... что-то скрывал от меня?

Эйвар – Нет. У меня нет секретов.

Из стены вылетел клинок

Эйвар – Щит света! ...!

Х.Л.– Удар молний!

Лада – Правда не ранит чувство других. Но стоит задуматься о сердце иных...

Эйвар – Я не понимаю где она. И почему Богиня говорит стихами?

Х.Л.– Я не знаю.

Лада – Красный и Белый не верят в любовь. Богиня покажет сердца всех Богов. Когда воин покажет нить, что прячет в душе, дракону в глаза и не станет уходить от ушей...

Х.Л.– Что это значит?

Эйвар – Хотел бы я знать... Сзади! Щит света...!

Эйвар бросил щит и остановил клинок рядом с Лэй

Х.Л.– Кажется, она стала нападать.

Эйвар – Бежим!

Эйвар взял руку Лэй. Они бегут по лабиринту. В них летят клинки из стен. Они забежали в тупик

Эйвар – Тупик. Давай назад.

Х.Л.– Стой!

Стены лабиринта начали двигаться. За пару секунд дороги стали другими

Х.Л.– Давай туда.

Лэй перехватила руку Эйвара. Они бегут к центру. Через пару минут прибежали в центр лабиринта. Там же стояла Лада

Эйвар – ...! Это же...

Х.Л.– Теперь поверил?

Эйвар – Да.

Лада – Для истинного счастья сердца добиться, с Богом любви в бою сразится

Эйвар – Это я понял уже давно.

Х.Л.– Хорошо.

Лада – Танец белых лебедей. Знакомство.

Х.Л.– Красный кулак молний...!

Эйвар – Уничтожение молотом света!

Лада – Признание любви. Очищение Бога.

Эйвар – Казнь Бога...!

Луч пролетел рядом с сердцем Эйвара

Х.Л.– Эйвар! Удар алого дракона!

Лада – ... Предательство чистого взгляда. Уничтожение святой любви...

Х.Л.– Эйвар, не вставай. Я...!

Сзади Лэй встала Лада и ранила клинком прямо в сердце

Эйвар – ... Лэй...

Лэй упала на землю

Эйвар – Хун Лэй. Нет!

Лада – Второе сердце убито судьбою. Что сделает первое, убившее в горе?

Эйвар – Меч света... Казнь Бога!

Лада – Палец погибели.

Эйвар не выдержал силу и влетел в стену

Лада – Месть не приводит к успеху и в счастье. Она только время дает вам над властью.

Эйвар – Замолчи...

Лада – Душа, не знавшая мир и покой, умрет в мире страха, что хранится под мглой.

Эйвар – Замолчи...!

Лада – Дракон не верит в судьбу и удачу, но любовь была ярче молний и сразила задачу.

Эйвар – Хватит! Падение... Великого света...!

Из последних сил Эйвар напал на Ладу

Лада – Ладонь розовых страданий.

Эйвар – Пришествие Святого Бога. Просветление божественного света!

Ладонь света ранила Ладу

Лада – ... Свет осветил надежду любви... Каждый воин должен пройти.

Лада исчезает

Лада – Сердце сокрыто ко всем в темном мире. Только воин достоин идти к дракону по силе...

Лада исчезла

Эйвар – Я... победил? ... Лэй. Хун Лэй!

За время битвы Лэй потеряла много крови

Эйвар – Я помогу. Только не засыпай на долго...

Эйвар снял кофту и перевязал рану. Лэй взял на руки. Через час вышел из лабиринта

Эйвар – ... Свобода... ...?

Вход исчез. Он стал стеной

Эйвар – ... Так будет лучше...

Босс – Эйвар, что у вас там произошло? Почему твой отряд разошелся и где ты был? Хун Лэй с тобой?

Эйвар – Она со мной. Мы были в лабиринте. Босс, вы не говорили, что в лабиринте жила Богиня любви - Лада.

Босс – Что?! Вы там живы? Нужна помощь?

Эйвар – Мы вышли и вход исчез. Лада больше не побеспокоит нас. А что до Лэй...

Босс – Что с ней? Она жива?

Эйвар – Да. Небольшие раны. Мы вернемся к вам, когда восстановимся. А сейчас выходные продолжаются. До встречи.

Босс – Что? Стой! А как же...

Эйвар отключил наушник

Эйвар – ... "Если я скау правду, то ее отправят обратно в военный лагерь" ...

Эйвар достал телефон

Эйвар – Больница? Человек тяжело ранен. Не двигается и не дышит. Я скоро приду. Подготовьте палату.

Через час они пришли в больницу. Лэй лежит в палате

Эйвар – Как она?

Врач – ... Я никогда не видел такие раны. Сердце было задето, но жизни не угрожает. Я не знаю, когда она проснется. Извините.

Эйвар – Ничего... Если она живет, это уже хорошо. Я буду здесь. ... "О чем же говорил тот Бог...?"

Так прошел месяц. Тело Лэй полностью зажило. Но у сердце на коже остался шрам в виде молнии

Врач – Тело полностью здорово, остался только небольшой шрам. Обычно, такое занимает несколько месяцев. Ей повезло.

Прошло еще 20 дней

Х.Л.– ... Ненавижу...

Эйвар – ...! Лэй...

Х.Л.– Стихи...! ...!

Лэй открыла глаза и резко поднялась

Эйвар – Не вставай. Еще рано.

Х.Л.– ... Где я?

Эйвар – Мы в больнице. Босс не знает, что с тобой произошло. Можешь ему не говорить?

Х.Л.– Хорошо.... Мне все равно.

Врач – ...? Проснулась. Выйдите из палаты. Мне нужно осмотреть ее.

Через 30 минут

Врач – Входи. ... Состояние хорошее. Проблема только одна - сердце. Из-за ранения оно сейчас слабое. Если девушка испытает сильные эмоции, то станет хуже. И может привести к разрыву самого сердца. Тогда ваше выражение "Разбил сердце" станет правдой. А это смерть...

Эйвар – Буду знать. Спасибо за помощь.

Х.Л.– Эйвар.

Эйвар – Да?

Х.Л.– Я хочу домой...

Эйвар – ... Хорошо. Но ходить я тебе не дам. Понесу на руках.

Эйвар взял ее на руки, расправил крылья и полетел в Старый город. Через 2 дня они прилетели

Эйвар – Здесь?

Х.Л.– Да.

Встал у двери

Мама – Кто там? ...

Эйвар – Здравствуйте, тетя.

Мама – Почему моя дочь у тебя на руках?

Эйвар – Случилась одна проблема. Мы только из больницы. Лэй еще нельзя напрягаться. Где ее комната?

Мама – Я покажу. Иди за мной.

Эйвар положил ее на кровать

Мама – А что случилось?

Х.Л.– Мам, ничего страшного. Я скоро поправлюсь.

Эйвар – Мне нужно идти. Хун Лэй, я скажу боссу, что ты дома.
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Х.Л.– Хорошо

Эйвар ушел

Мама – ... Кто этот молодой парень? Вы вместе работаете? Какой красивый...

Х.Л.– У нас одна работа.

Мама – Почему вы не познакомились поближе? Вы же хорошо смотритесь.

Х.Л.– У нас много дел. Да и работа у нас немного отличается. Мы редко видимся.

Мама – А это плохо. Надо поймать его, пока другие не забрали.

Х.Л.– Давай в другой раз...?

Мама – Ну ладно.

Организация

Эйвар – Босс, я вернулся.

Босс – И где пропадал целый месяц?

Эйвар – Залечивал раны и помогал Хун Лэй. Она сейчас дома с семьей. Она не может сражаться ближайший год.

Босс – Почему так долго?

Эйвар – ... Клинок задел сердце.

Босс – ...! Что же так не везет...? ... Когда она впервые пришла сюда, то всегда забирала все раны и травмы. И чем дольше Хун Лэй здесь, тем серьезнее...

Эйвар – Стоит отпустить ее на время. Лэй должна сама решать, прийти ей или нет.

Босс – ... Так и сделаю.

Через 2 дня Лэй пришло письмо от босса

Х.Л.– "Повелитель алой луны", Хун Лэй. За все старания и вложения я освобождаю тебя от охоты на демонов и выполнения заданий. Если через год еще останется желание продолжить работать в моей организации, приходи. Мы будем ждать тебя. Выплата за лечение и выполнение заданий находится в другом конверте. Удачи. ... Это свобода? Неужели...? "Целый год отпуска. Теперь у меня много времени."

Лэй ничего не делала и отдыхала. Гуляла с сестрой и проводила время с мамой. Прошло 9 месяцев. Зима. Лэй идет по дороге с пакетом еды

Х.Л.– ... "Этот год был самым спокойным. Не считая лабиринта..." ...

В переулке стоял высший демон

Х.Л.– Взрыв молний...

Молния с пальца полетела в демона и тот исчез

Х.Л.– Только жить спокойно начала...

Лэй завернула в темный переулок, взяв меч в руки. Высшие демона стояли в кучке

Х.Л.– Удар... алого дракона...!

Через пару минут Лэй пришла домой. На воротнике осталась капля крови демона

Х.Л.– Я пришла.

Мама – Ты во время. Давай пакет. ... Что Это? Кровь?

Х.Л.– Это... Друг был рядом и я помогла ему. Это не моя.

Мама – Хорошо. А это не тот красивый парень?

Х.Л.– Нет. Не он.

Мама – Жаль. Я бы пригласила его к нам.

Лэй позвонили

Х.Л.– Кто?

Эйвар – Лэй..., ты нужна мне. Приходи в центральный парк. У нас проблема с демонами. Он не уступает третьей звезде

Х.Л.– Скоро буду.

Мама – ...? Ты куда?

Х.Л.– Помочь надо другу. Я скоро вернусь.

Мама – Только не задерживайся. В этом году холоднее.

Центр города

Мэй – Удар пламенного феникса! ...!

Мин – Давай я! Взрывная стрела льда!

Эйвар – Щит света! ...

Фэн – Откуда столько силы? Он сильнее высших демонов.

Эйвар – Сейчас проверим. Казнь света. Просветление! ...!

Демон напал на Эйвара

Мэй – Капитан!

Х.Л.– Свержение света...!

Луч прошел через демона, заставив его исчезнуть

Х.Л.– Ты как? Живой?

Эйвар – Да. Спасибо за помощь.

Мэй – Хун Лэй? А ты здесь что делаешь?

Эйвар – Я позвал ее.

Х.Л.– Это был наивысший демон, только улучшен.

Фэн – Как это?

Х.Л.– Его ранг был тот же, но сила больше. Из-за печати он стал таким.

Мэй – Это же печать организации врагов. Это они улучшают демонов?

Эйвар – Наверное. Скажите боссу об этом, а я посмотрю всё.

Х.Л.– ... Мама хочет встретить новый год вместе с тобой. Ты придешь к нам? Если нет, я...

Эйвар – Приду. Всё равно родители уехали. Постараюсь не опоздать.

Х.Л.– Буду ждать...

Лэй ушла домой

Мама – И как там? Помогла?

Х.Л.– Да. ... Я пойду спать.

День нового года. Звонок в дверь

Х.Л.– Я открою.

Эйвар – ... Как и обещал.

Мама – ...? Нада же. Проходи. Почему ты не с родителями?

Эйвар – Они уехали.

Мама – Садись здесь.

Х.Л.– ... Что там с демоном? Узнал?

Эйвар – Он и правда был из той организации. Они что-то готовят.

Х.Л.– Босс знает?

Эйвар – Да. Он и генерал-майор сейчас разбирают это дело.

Мама – Так... время загадывать желание. ... Теперь можно есть. Бери, не стесняйся.

Эйвар – Спасибо. ... Ты чувствуешь холод?

Х.Л.– Да. Стало холоднее... ...!

Резко дом разрушился. Барьер потрескался, а в небе кружил снег

Х.Л.– Щит пяти молний!

Эйвар – Крылья света!

Х.Л.– Все целы?

Мама – Да. Но что это было?!

Эйвар – Мы потом всё объясним.

Х.Л.– Эйвар, защити маму.

Эйвар – Хорошо.

Х.Л.– ...Оуэн, ты что делаешь?!

Оуэн – Мне приказали убить тебя. Поэтому прими это и умри! Танец снежного Бога!

Х.Л.– Зря ты сегодня пришел... Удар алого дракона...!

Оуэн – Кажется..., у тебя есть сестра. Как же ее там? Точно! Хун Вэй...

Х.Л.– ... Падение святых звезд!

Оуэн – Щит снега! ...!

Оуэн не выдержал удар. Звезды разбили щит, оттолкнув его в асфальт

Оуэн – ... Палец...

Х.Л.– Нет.

Оуэн – Мороза...!

Луч летел в сторону мамы

Х.Л.– Мама!

Эйвар – Крылья света! ...

Оуэн – Захват Бога.

Оуэн летел к маме

Х.Л.– Я не дам тебе... и пальцем ее тронуть! Хвот звездного дракона...!

Лэй ударила Оуэна ногой с магией звезд по лицу. Он отлетел в стену, разбив ее

Эйвар – Лэй! Оставь его живым!

Х.Л.– Пришествие Царицы звезд. Поглощение...

Лэй поглотила всю магию из Оуэна

Х.Л.– ... Огонек..., приглашаю тебя отведать десерт. Оуэн Фрост у моего дома. Жду тебя. ... Мама, ты не пострадала?

Мама – Лэй... Ты сейчас...

Х.Л.– Это была магия. Я и другие с работы владеют ей.

Мама – И ты тоже?

Эйвар – Да.

Х.Л.– Я хотела тебе сегодня рассказать, но ты узнала в таком виде. Мама, я отведу тебя в отель. Эйвар, ты с нами.

Эйвар – А как же он?

Х.Л.– Огонек его заберет. У него нет магии и не как не сбежит. Сил не хватит...

Через час. Комната отеля

Мама – Получается... всё это время ты делала такую работу?

Х.Л.– Не совсем. Я и правда была в военной части, но потом меня забрали и назначили на работу. Можно сказать, я очищаю мир от зла.

Мама – ... Ладно... Мне важно, чтобы ты оставалась счастлива.

Эйвар – За дом не волнуйтесь. Мы восстановим его завтра.

Х.Л.– Кстати, где сестра?

Мама – Она уехала к моему брату погостить на пару дней.

Звонок телефона

Х.Л.– Да?

Мэй – Хун Лэй, как ты всю магию забрала? Он стал обычным человеком. И что нам с ним делать?

Х.Л.– ... Я сейчас приду.

Эйвар – Не может справится?

Х.Л.– Не понимает. Мама, нам нужно идти.

Мама – Береги себя.

Через час. Организация

Х.Л.– И в чем проблема?

Мэй – Он даже слово сказать не может.

Лэй подходила к Оуэну

Х.Л.– ... Говори. Или я вытащу твою жалкую душу и заставлю молить о смерти...

Оуэн – Не... Не надо. Я скажу! Всё скажу...

Х.Л.– Bon garcon... Проблема решена. Теперь я могу идти?

Мэй – Да. Больше беспокоить не буду.

Эйвар – Тогда и я...

Мэй – Постой. К тебе есть пару вопросов. Останься.

Эйвар – Хорошо...

Лэй сидит на крыше

Х.Л.– "Интересно, как там сейчас мой отряд...? Они же остались в венной части." ... Наверное желают уйти домой.

Лэй легла и уснула. На следующий день. Ее разбудил крик девушки в переулке

Х.Л.– ...! Что? Где? ... Кто кричал?

Она стояла в тупике. Перед ней был высший демон

Цзин – Не... Подходи. ...! Стой!

Когда демона бежал к ней, резко появилась Лэй

Х.Л.– Удар молний...!

Она пнула его ногой с молниями по голове. Тот влетел в стену и исчез

Х.Л.– Ты как? Не ранена?

Цзин – Где... он?

Х.Л.– Его больше нет. Он не тронет тебя больше.

Цзин – Спасибо...

Ресторан. Они сидят у окна

Цзин – Спасибо за вашу помощь.

Х.Л.– Это моя работа.

Цзин – ... Можно вопрос?
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Х.Л.– Какой?

Цзин – Кто это был? И... Как вы его прогнали?

Х.Л.– ... На первый вопрос тебе знать нельзя, а второй... Я использовала силу. Просто была сильней его. Вот и всё.

Цзин – Вот как... Меня, кстати, зовут Цзин Хуа.

Х.Л.– Хун Лэй.

Цзин – Ваше имя похоже на имя легендарного красного дракона из книг - Хун Лэй Лун. Знаете ее легенды?

Х.Л.– Да. Слышала пару...

Звонок телефона

Х.Л.– Мне нужно идти.

Цзин – Не буду задерживать.

Х.Л.– ... Что там опять? Ты же сказала, что не будешь мешать моему отдыху.

Мэй – Но я его нарушу. Это связано с Демоническими Богами.

Х.Л.– Я скоро буду.

Через час в организации

Эйвар – Оуэн был одним из этой организации. Был шпионом. Ему дали приказ - убить Хун Лэй, а значит они все поняли.

Мэй – Хун Лэй, они знают, кто ты. Хотят затащить к себе живой или мертвой.

Х.Л.– А кто там у них глава?

Босс – Владыка подземного и смертного царства, наследник Бога Аида.

Х.Л.– ...! Он...

Лэй быстро охватил шок и страх

Босс – Его зовут Крон Стикс.

Лэй стояла без движения. Дыхание прервано. Взгляд был пустым. Она смотрела в одну точку на пол

Мэй – ...? Хун Лэй? Почему ты молчишь?

Босс – Хун Лэй, тебе плохо? Почему выглядишь напугано?

Голоса становились громче и размыто. Лэй потеряла сознание

Эйвар – Лэй! ... Позови врача.

Сон Лэй. Она вспомнила слова Крона

Крон – Если мы когда-нибудь еще встретимся, то знай... В следующей жизни я тоже тебя убью...!

Лэй резко открыла глаза. Она лежала на диване в зале

Х.Л.– ... Сон... Всего лишь сон

Босс – Хун Лэй, ты стала бледной. Всё хорошо? Может...!

Сзади босса стоял Крон, ранив его клинком в спину

Х.Л.– ...! Ты!

Стало темнее. Тела первого отряда лежали по всему залу

Х.Л.– Как... Как ты нашел меня?

Крон – Лун, ты забыла одну очень важную деталь. Я тебя никогда и не терял... Ты была всегда рядом. Даже сейчас. Я всегда буду рядом...

Х.Л.– Нет. Ты врешь!

На Лэй появились цепи

Крон – Я всегда говорю правду. Это ты никогда меня не слушала.

Х.Л.– Чушь!

Крон – Вспомни, кто разозлил Бога ветров, что потом сотню лет были одни ураганы и дожди?

Х.Л.– Это...

Крон – Или кто разозлил Бога грома, что он разрушил одним ударом половину Юга?

Х.Л.– Это был...

Крон – Кто во всем виноват? Кого... следует винить...?

Х.Л.– Они сами не знали границ. Я всего лишь...

Крон – В этом и вся проблема. Ты и есть хаос. Если и не уничтожать тьму, то уберем тебя.

Х.Л.– Нет. Ты не сможешь!

Крон – Твои молнии не созданы для жизни. Скольких ты уже убила?

Х.Л.– Я не буду играть с тобой.

Крон – Ты была рождена убивать. Прими свою судьбу. Ты станешь вторым главой моего мира. Нас будут бояться, как в прошлом. И только мы будем править всем миром!

Х.Л.– Я... не согласна...!

Лэй разорвала оковы

Х.Л.– Я никогда не верила в судьбу. И не пойду по старому пути! Крещение алых молний!

Крон – Жаль...

Х.Л.– ...! Ты...

Сзади в Лэй влетели черные шипы

Крон – Остается только умереть. Ведь... я не вижу врагов. Прости. Правду тяжело принять, но она никогда не исчезнет.

Х.Л.– Правда... Или ложь...? Ты не можешь отличить. Всегда был выше этого...

Крон – ... Никак не смеришься?

Х.Л.– Глаза... алых звезд...

Крон – Что это? ...!

Организация демонов. Крон сидит в своем кабинете

Крон – ... Интересно...

Лэй резко проснулась на диване в зале

Х.Л.– ...! Опять сон...?

Мэй – ...? Ребят, она проснулась.

Эйвар – Лэй, как ты себя чувствуешь? У тебя...

Х.Л.– Кожа бледная. Я знаю...

Мин – Хун Лэй, а что... с твоим глазом?

Лэй взяла зеркало. Ее левый глаз стал ярко-желтым

Х.Л.– ... "Как он изменился?"

Эйвар – Лэй, что с тобой происходит? Ты упала вчера. Была че-то напугана. Сегодня изменился цвет твоего глаза.

Х.Л.– Я сама не знаю. У меня тоже... много вопросов...

Босс – Оставьте ее в покое. Идите займитесь своими делами. ... Они тебе надоели?

Х.Л.– Нет. С ними не так одиноко... В прошлом у меня не было друзей. Даже друга...

Босс – А я вот терпеть не могу. Этот отряд шумнее, чем всё это здание. ... Ты вчера потеряла сознание от страха. Это из-за того главы?

Х.Л.– ... Да.

Босс – Снова прошлое?

Х.Л.– ...До моего десятилетнего правления в Востоке, я владела всем миром. И вторым Владыкой был мой друг - Крон Стикс...

Босс – Почему я не знал?

Х.Л.– Книги начали писать только за 11 лет до моего владения Востоком. Об Этом знают только я, Крон и другие Боги, которые остались живы или передали наследие.

Босс – Ясно... И почему ты его так боишься?

Х.Л.– Он меня предал. Сначала мы поссорились, из-за чего были созданы регионы. Мы поделили их. После забыли и 200 лет жили в далеке друг от друга. Потом мое десятилетнее правление. К одиннадцатому году он пришел убить меня. Был недоволен нашим прошлым и созданием регионов. Но планам помешал Посейдон и разрезал нить жизни раньше его.

Босс – Печальная история. Ты столько всего пережила.

Х.Л.– Сегодня он пришел ко мне во сне. Тысячелетние планы не были забыты. Он всё еще желает завершить жизнь прошлого.

Босс – Я не дам этого сделать. Пускай он и сильнее меня, но ты выживешь. Мы защитим тебя всеми силами.

Х.Л.– Будет по спокойнее...

На следующий день. Улица

Х.Л.– ... "Может убить его...?"

Сюй – Хун Лэй, рад снова тебя видеть здоровой.

Х.Л.– Генерал-майор? Что вы здесь делаете?

Сюй – Твой отряд сегодня идет на первое задание. И им нужен капитан.

Х.Л.– ... Какая цель?

Сюй – На картах нашли одного из семи Великих грехов - Демон зависти. В северном районе пропадают люди, вещи и животные. Мы предполагаем, что демон где-то там.

Х.Л.– Зависть...? Хорошо. Где встреча моего отряда?

Сюй – Прямо в северном районе. У маленького парка. Они тебя ждут.

Х.Л.– Считайте, что в городе дефицит зависти будет через 1 день.

Лэй быстро убежала, оставив следы молнии

Сюй – Эти молнии стали сильнее...

Через 2 часа Лэй добежала до маленького парка. Ее отряд сидел на лавке

Минджун – А она точно придет? Недавно же говорили, что она была ранена.

Шэ – И еще что-то с глазами. Я так и не понял.

Линнея – Я уверена, всё хорошо.

Селин – И когда она придет, то будет в шоке. У меня розовые волосы, а у этого - голубые.

Минджун – Это бирюзовый! Зато мы с Линнеей очень похожи.

Селин – Да, да...

Шэ – Что вы опять начали?

Минджун – Это она никак успокоиться не может. Я здесь вообще крайний.

Линнея – Да хватит уже! Вы вчера всю дорогу выясняли кто красивее. А сейчас что не так?

Х.Л.– Вижу..., ничего не изменилось. Кроме волос...

Линнея – Лэй!

Шэ – Я рад, что ты еще жива.

Селин – Столько новостей мы слушали про тебя. Как ты осталась жива?

Х.Л.– Просто повезло.

Минджун – Как думаешь, мы справимся?

Х.Л.– Если учесть силы... - да. Я и одна могла бы убить ее. Но дам вам выполнить вашу первую задачу. Так уж и быть...

Линнея – А если мы не справимся?

Х.Л.– Я помогу.

Минджун – Нам сказали, этот демон четвертый по силе из семи. Это какой ранг?

Селин – Идиот... Конечно же Великий Святой двух звезд. Как ты мог забыть?

Минджун – Ты!

Х.Л.– Вообще... Он почти достиг третьей звезды. Я чувствую его ауру.

Линнея – Третья? А мы точно сможем выполнить задание? Мы все только второй звезды.

Минджун – Справимся! Если не, Лэй нам поможет. Чего бояться? Идемте.

Шэ – Минджун, ты...

Минджун – Почему вы стоите?

Селин – Дурак! Отойди от тумана!

Минджун – Какого еще тумана? Мы только зашли на северный район. ...

Демон стоял сзади Минджуна

Х.Л.– Удар молний...!

Лэй пнула по голове демона ногой. Он скрылся в тумане

Линнея – Он исчез?

Х.Л.– Осторожно. Он может забрать ваши техники и созвездие тоже.

Селин – Leve-toi? connard? tu vas te coucher demain...

Минджун – 뭐?

Х.Л.– Идите за мной и не отставайте.

Линнея – Это был тот демон?

Х.Л.– Да. И он прорвался на третью звезду. Аура еще не стабильная.

Шэ – Почему он не нападает?

Х.Л.– Боится.

Минджун – Кого?

Х.Л.– Меня... Демон не может взять то, что сильнее его. Если возьмет - попрощается с желаниями...

Шэ – И как тогда убить его? Он даже показаться не может.

Х.Л.– Всё просто. Подождите пару минут.

Лэй убежала в туман

Селин – Лэй! Сто! Куда ты?

Шэ – Она оставила нас?

Линнея – ... Мы приманка для демона. Я поняла ее план.

Минджун – А мне это не нравится.

Араска – Поглощение цветов...
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Цветы прилипли к Линнее и Шэ, забирая их силы

Линнея – Что это?

Шэ – Откуда здесь цветы?

Селин – ... Уберите их! Быстро!

Аракса – Цепи зависти, поглотите их!

Цепи появлялись из земли и летели на отряд

Х.Л.– Удар молний...!

Цепи обмотали ногу Лэй, упав на землю. Они забирают магию

Линнея – Лэй!

Селин – Не подходи. Это опасно.

Аракса – Что? Нет! Что ты наделала?! Назад!

Х.Л.– Шипы алых молний...

Шипы влетели в Араксу. Цепи исчезли, но след на ноге Лэй остался

Линнея – Лэй! Как ты? Она много сил забрала?

Х.Л.– Все хорошо.

Минджун – Какая жуть... Это хуже, чем фильмы ужасов.

Х.Л.– Заберите ее корону и можем идти. Шэ, очисти улицу от тумана.

Шэ – Да, капитан! Восстание небесного очищения!

С неба падал белый туман. Он очистил улицы от демонического тумана

Селин – Стало легче дышать.

Минджун – Я забрал.

Через 3 часа в организации

Сюй – ...? И как? Справились?

Х.Л.– Да. Я был рядом. Сложно было только найти ее.

Босс – А другие на вид, будто бы яму копали. Почему такие уставшие?

Линнея – Мы пешком шли.

Минджун – Не представляете, как же это медленно и тяжело... Я сейчас помру.

Шэ – Лэй заставила нас идти без магии.

Сюй – И правильно сделала. Выносливость тоже нужно тренировать.

Х.Л.– Здесь корона. Дальше что?

Сюй – Я отнесу ее в лабораторию. Дальнейшие задания будете получать здесь. Вы освобождаетесь от военной подготовки раньше своего времени и будете работать здесь. Удачи.

Босс – Ваша форма и значки ждут в ваших комнатах.

Шэ – У нас есть отдельные комнаты?

Босс – Да. Они на четвертом этаже. Ваши комнаты подписаны вашими прозвищами. Сами догадаетесь, у кого какая дверь. Свободны.

Селин – Интересно теперь стало.

Отряд поднялся на четвертый этаж. Стоят у двери

Шэ – ... 'Небесное облако'? Кто еще облако...?

Минджун – Тебе подходит.

Селин – Верно.

Подошли к второй двери

Минджун – 'Ветер'? Просто ветер?

Селин – А что? Практично.

Подошли к третьей двери

Селин – 'Ирис'. Мне нравится.

Минджун – Практично.

Селин – Ты!

четвертая дверь

Линнея – 'Белая жемчужина'...

Шэ – Почему только у девочек нормальные прозвища?

Минджун – Как-то обидно.

Х.Л.– Мне кажется нормально.

Селин – Лэй, а что тебе придумали?

Х.Л.– Сейчас... ...! Мне... нужно отойти...

Лэй ушла

Минджун – Куда она?

Линнея – ... 'Хун Дянь'...?

Селин – Знакомое имя.

Минджун – Почему Лэй так странно посмотрела на это прозвище?

Линнея – Может не понравилось?

В это время в зале

Босс – У вас есть новое задание. Вы должны поймать пару низших демонов для опытов.

Мэй – Опять? Что они там проводят?

Мин – Мы за этот год около сотни им отдали.

Босс – Я не могу знать, что они делают. Это не моя...!

Лэй появилась перед боссом и взяла его за шею, подняв к стене

Мэй – Эй! Ты что делаешь?

Мин – Отпусти его!

Линь – Морской...

Х.Л.– Прочь...!

Лэй топнула ногой и во все стороны пошли красные трещины. Они загнали первый отряд к стене

Х.Л.– Откуда ты знаешь это имя...?

Босс – Ты про что?

Х.Л.– На двери.

Босс – ...! Я... узнал это от генерала-майора. Он сказал, что ему передали это имя... И я подумал, что оно подходит тебе.

Х.Л.– Кто ему сказал...?

Босс – Какой-то парень. Молодой. Он был весь в черном... На лбу была печать, похожая на твою.

Шипы исчезли. Лэй отпустила босса

Босс – Мы... не знаем кто он такой.

Х.Л.– ... Я вернусь через пару дней. Мой отряд на отдыхе. Задания не давать. И не слушайте их жалобы...

Лэй ушла

Мин – Что это с ней?

Мэй – Вы что-то сделали?

Босс – Нет. Просто прозвище дал.

Лэй идет по улице

Х.Л.– "Почему я не могу забыть прошлое? Все говорят это так легко." Тогда... Почему я не могу это забыть?! ...

Люди посмотрели на Лэй

Х.Л.– "Нужно успокоиться." ... "Где же тя прячешься...?"

На следующий день. Лэй сидит на крыше дома

Сюй – Что-то случилось?

Х.Л.– ... Это иои ошибки. Современные здесь не помогут.

Сюй – Хорошо. Хочешь отвлечься? У меня есть задание для элитного отряда. Ты тоже можешь пойти с ними.

Х.Л.– Цель...

Сюй – Убить Бога.

Х.Л.– Где?

Сюй – Северный город в горах. Вам придется идти по ледяной горе. Всё необходимое мы предоставим.

Х.Л.– Хорошо.

Через 4 дня они пришли в Северный город

Сюй – С горожанами не ссорится, не убивать и не грабить. Знакомств не заводить.

Юэ – А можно вопрос?

Сюй – Да.

Юэ – Почему с нами парень из первого отряда? Хун Лэй я могу понять, но его присутствие - нет.

Сюй – Вы же в курсе о вашем капитане? Он займет его место на это задание.

Чэнь – Я не буду его слушать.

Эйвар – И не надо. Капитаном будет Лэй, а не я.

Сюй – Ладно. Хун Лэй станет вашем капитаном. Поэтому не позорьте ее и меня. Всем ясно?

Все – Да.

Сюй – Дальше идите сами. Мне нужно вернуться. Удачи.

Джухи – И куда нам?

Х.Л.– На гору.

Юэ – Серьёзно? А повыше не нашли?

Чэнь – Лучше молчи.

Спустя 4 часа. Отряд дошел до середины горы. Везде был лед, снег и дыры в пропасть

Джухи – Осторожно, здесь легко упасть в самый низ.

Юэ – Интересно, куда ведет эта пропасть? Она, кажется, глубже, чем расстояние до начала горы.

Чэнь – А ты хочешь проверить?

Х.Л.– Никого не сталкиваем. Мне нужны живые.

Эйвар – Куда дальше?

Х.Л.– ... В ту пещеру. Но...

Эйвар – Ты тоже заметила ауру?

Х.Л.– Еще при подъеме. ... Отойдите от края. Я же говорила.

Джухи – Но здесь так тихо.

Хуа – Это напоминает цветочный лес дома. Так спокойно...

Эйвар – Эй. Вы что делаете?

Х.Л.– ... Удар молний...!

Лэй быстро побежала к обрыву и прыгнула, ударив ногой в сторону ребят. Удар оттолкнул их от края. Лэй полетела в низ во тьму

Эйвар – Лэй!

Х.Л.– Открой им глаза...

Эйвар – ... Явление света. Просвещение!

Волна света очистила ауру отряда

Юэ – Что... Это было?

Хуа – Мы стояли там?

Джухи – А где капитан?

Эйвар – Она спрыгнула в низ, чтобы спасти вас. Чем вы думали, когда подошли к краю?!

Юэ – А что сразу мы? Я и сам не хотел туда идти!

Эйвар – Если бы не вы, тогда Лэй стояла бы здесь! Так объясни, почему пошел туда?!

Юэ – Удар луны!

Эйвар – Крещение света!

Хуа – Стена ветреных цветов! ...

Джухи – Успокойтесь оба! Дракой вы ничем не решите проблему.

Эйвар – ... Я помогу Лэй.

Чэнь – Стой! Ты же не выберешься! Нам одного потерянного достаточно.

Эйвар – У меня есть крылья. Я не потеряюсь...

На спине Эйвара появилось 4 золотых крыла. Он полетел вниз

Юэ – ... Давно у него крылья?

Джухи– Не знаю. Но они такие красивые.

В это время у Лэй

Х.Л.– ... Кажется... я сломала кости. "Как же это больно...!"

Рудра – И где твоя ярость...?

Х.Л.– ... Кто здесь?

Лэй взяла меч и сделала его опору

Рудра – Тебя же зовут Хун Лэй Лун?

Х.Л.–Кто ты?

Рудра – Или же мне называть тебя Хун Дянь...?

Х.Л.– ... Ты же...

Лэй вспомнила обломок прошлого

Х.Л.– Я Лэй Лун.

Рудра – Нет. Ты Дянь. Мне так больше нравится.

Х.Л.– Откуда... ты знаешь это имя?!

Рудра – Вот эти эмоции... Ярость прошлого. И... гнев настоящего.

Х.Л.–Не думала, что ты жива...

Рудра – Убей меня. Выпусти всю ярость, которая копилась столько веков. Ты же не можешь жить вечно с красными розами...

Х.Л.– ... Удар молний...!

Удар попал в землю

Рудра – Бей сильнее. Не стесняйся. Ты здесь одна.

Х.Л.– ... Свержение света...!

Лэй ударила кулаком по земле и от нее пошли трещины. Земляная стена разделилась на на две

Рудра – Прекрасно. Теперь я помогу тебе избавиться от мучений навсегда. Ты забудешь прошлое. Никогда не вернешься назад вновь.

Оковы медленно сковывали Лэй. Они забирали магию

Рудра – Не бойся. Скоро ты будешь дома...

Х.Л.– "Мама..., сестра, Эйвар..."

Эйвар – Не... трогай ее! Казнь света!

Рудра – Ангел...? Контроль кровавого света.

Эйвар быстро спускался вниз и ранил Рудру. Цепи ослабли на Лэй

Эйвар – Правосудие двух миров. Истребление тьмы...!

Удар прошел через Рудру и он исчез

Эйвар – ... Лэй, как ты...!

Лэй резко взяла его за шею и подняла

Х.Л.– Зачем...? Зачем ты помешал ему? Зачем?!

Эйвар – Лэй, я...

Х.Л.– Ты можешь оставить меня в покое?! Каждый раз спасаешь меня, когда я не прошу. Так сложно уйти?! Ангелы не понимают отказа? Почему ты постоянно мне мешаешь?!

Эйвар – Ты... для меня, как... Божественный свет...

Х.Л.– ...

Лэй отпустила Эйвара

Х.Л.– Почему...? Почему демон в твоих глазах выглядит ангелом? Почему?

Лэй подошла к Эйвару и уперлась головой в его плечо

Эйвар – ... Пускай ты будешь самим Повелителем демонов или Богом Ада, мне все равно. Глаза никогда не врут... Твои глаза прекрасны, чем солнечный небесный день. Даже в самой темной пещере они никогда не перестанут светиться.
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